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LLiaHoBHi 6aTbkK, BUXoBareni, negaroru!

Y Hal Yac 3HaHHS aHrMIACEKOT MOBU — BXe He NpuMxa 4u xobi,
a yacto — HeoBxigHicTb. | 3aknagaTv nigrpyHTa ManbyTHeo-
TO BONOAIHHS MOBOIO Cflif IKOMOra paHillie, BUKOPUCTOBYIOHK
KonocaneHy 3ibHICTE JOWKINBHAT O BUBYEHHS MOB.

MeTa Haloro nocibHrka — y AOCTYNHIA Ta Uikasiit hopmi 03HANOMUTI
OUTNHY 3 NEPLUNMIA GHINIACHKUMM CNOBamMy i CTaNMMm Brupasamu. Y KH13i Bu-
KNafeHo OCHOBHI TEMMU 3 PO3BUTKY YCHOMO MOBMEHHA QUTUHW, LLIO NOUMHAE
BUBHATM @HFNINCELKY. TyT BU 3HaaeTe HaBuansHi irposi 3aBaaHHs, BUKOHYOMM
AKi, AUTUHE 3anam’ aTae nepuli dppasv | cnoea, 3pobyae neplui HaBuYKKM CrinKy-
BaHH$ aHrmMiincbKoto. 3BaxanTe Ha Te, Ul0 BUKOHAHHA 3aBaaHb nepenbadae
cninsHy poboty AuTueu i gopocnoro. Micns Toro, sk AMTMHA 3acBoiTh Py,
3anponoHyiTe i1 NOMIHATACA PONAMU: falTe MOXSIUBICTL Maniokosi Bytu
BEAyMMM Y Ipi. BinbWwicTb i3 HaBeperux irop MoXyTk OyTU BUKOpUCTaHI Nig
4ac poboTn Hag Oyab-5KO0 TeMOIo.

Batbkam, ki He 3HAKTb aHITINCbKOT aG0 3a3HAKTb TPYAHOLUIB Y YMTaHHI
HIMIANCHKUX CNIB, MW NPONOHYEMO «yKpaiHCbKy TpaHckpunwiio», To6To BuMo-
Ba aHMINCLKUX CIiB NepesaeTbea ykpaiHcbkumu Gyksamu (3Bykamu). besne-
PEYHO, Y TaKMiA Criocit HemMOXIMBO TOMHO NepeaaTh aHITINCEKI 3BYKW, OAHaK
Ha NepLIOMY eTani HaB4aHH: Lboro Byae Uinkom AocTaTHeo. baTkkam, wio 3
neplinx 3aHATb NParHyTUMyTb Be3oraHHoT BUMOBY Y AWTUHY, HeBaxko Byae
3HaUTY NpaBUAbHY TPAHCKPUNLIO Y CMOBHUYKY, NoAaHoMY Ha . 90-94. Ane
B8 TAKOMy pasi faTbki MyCATL BMITY CaMi NPaBUITEHO YXTaTh TPAHCKPUNLIAHI
3HAKM | BUMOBARTU MNO3HAYEH] HUMK 3BYKU (OUB. C. 95).

MpautosaTty Hag 3owmToM Tpeba focTynoso — Bi4 TeMU A0 Temu, Bij
Bnpasm A0 Bnpasu. OG0B’ A3KOBO BUKOPUCTOBYIATE 3aCBOEHUIA MOBMEHHEBMIA
mMaTepian y noBCAKAEHHOMY CinkysarHi. MOACHIoIOMMN 3aBAaHHS, NepekoHai-
TEeCh, WO AUTAHA 3PO3yMifna BCe NpasusibHO. {3 NOABOIO NEPLUMX O3HAK He-
YBAXHOCTI, NnepesToMNeHHs pobite nepepry. CTexTe 3a TuMm, LI06 TpusanicTs
3aHATL He nepesuillysana 20-25 xBunuH. 3alimatucst 3a 30LMTOM MOXHA
irameigyansHo abo 3 rpynoto aited.

HaguaHHa maibke 3Ry NOB'A3AHO 3 NOMUIKaMK Ta Herapasgamu. Bu-
npasnanTe IX CROKINHO, A0BPO3UINNBO, CTEPEXITECA 3aBAATM OUTUHI RCUXIY-
HOT TpaBmu, ninipsaTty 1i Bipy y cBOi 3aibHocTi. MaMm'staiiTe, 3aHgTTS 3aBXaU
Mae 3aKiHUyBaTUCh Ha NO3MTUBHUX emouisx. BigsHauaite HalMeHwi yerixn
| HOCATHEHHS Ba...ur0 ManeHLKoro TpyaiBHuka. | ronosHe, sipte B yenix!

Omxe, Habepemocs TepniHHA | Pa3oM 3 BalMM Maniokom 3pobumo nep-
LKA KPOK 10 3ACBOEHHSR IHO3EMHOT MOBW — KPOK A0 LUKOMM.

Baxaemo ycnixis!
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RHYME '

What a happy day today!
Boys and girls are very gay!
They dance and play.

What a happy, happy day!

what a happy day today
& [BoT e xéni peit Tyaéi] — sxkui
WACNHBHA fleHb CbOTOPHI
CnoeHuvok! boys and girls
[6oii3 enp reons] — xnonuuku Ta piBuarka
very gay [eépi reit] — ayxe seceni
they dance and play [3ei ganc eHg nned] —
BOHM TAHUIOKOTL Ta rpatoTb

Good night, good night,
My little child.

Wake up gay and bright
In the morning light.

good night [rya vaiit] —
& Ha Ao‘6paHiu . -
my little child [mai nitn
Cnoumuokl  4Aina] — Mos MasieHbKa
AATAHA
wake up [seiik an] — npokvpaaiica
gay and bright [rei' eng 6paitr] —
Becenuit Ta Gagbopwii
in the morning light [in 3e méinin
nait] — y paHKoBOMY cBiTAi
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DI3KYAbTXBUIUHKA

Put your fingers on your head!
One, two, three!

Put your fingers on your eyes,
On your nose,

Then bend down and touch your toes!

Stand up! Stand still!

put your fingers

[nyT Ho dblHres] —
noKnagy cBoi nanbui Pyk

on your head [oH io xep] —
Ha CBOIO ronoBy

eyes [ai3] — oui

nose [Hoy3] — Hic

then bend down [3en Genp néyH] —
noTiM HaXMAKUCh YHU3

touch your toes [tau iio Téy3] —
LOTOPKHUCA [0 CBOIX Masblib Hir

hands [xenas] — pyku

b

CnosHuuokl

88

Hop on your right foot!
Hop on your left foot!
Hop on your right foot!
Hop on your left foot!
And turn around!

Hands on your chest!

Hands on your hips!

Hands on your knees

And then on your legs, please!

chest [uect] — rpyav

hips [xinc] — 6oku

knees [ni:3] — konina

legs [nera] — woru

please [nni:3] — 6yab nacka
hop [xon] — noctpubaii
right [paiit] — npasa

left [nedpr] — nisa

foot [dyr] — crynua

and turn around
[ena Te:H epayna] — i obepHucs
KPYroM (NOKpyTHCb)
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FOANMHHUK

[asaitte PO3TNSHEMO rOAMHHHK | BUBYMMO BHTNIRCHKI Ha3su Horo AeTanei.
a clock [knok] — ropuHHKK (HacTinbHWMA, HACTiHHMIA)
a face* [deiic] — uncbepbnar
a big hand** [6ir xena] — Benmka
(xBuauHHa) cTpinka
a little hand [nita xeng] — manenbka
(rouHHUKOBA) CTpifka
a watch [Bou] — Hapy4Hui FOAMHHMK

TPA « WHAT TIME IS IT?»
[BoT Tdim i3 iT] — Kompa zoduna?

MposeaeHHs rpu nepeabadac, U0 ANTHHA BXKE BMIE BU3HAYATH YaC 33 FOAMHHAKOM,

[na rpu BuKoOpHCTaRTE roAMHHUK abo #oro KaptoHHy mofient. MoKa3yloun OUTHHI nesHui vac
Ha FOAMHHHKY, BEAYYHH CTABHTL 3ANHTAHHA:

«What time is it?» [sot Tdim i3 it] — Kotpa rognHa?

JMTHHA CnouaTky BIANOBIAAE YKPAIHCEKOI, HaNpUKAaL: «3apa3 [pyra rofMHas», a NoTiM repexnanac
chpasy aHrNiHCbKOIO MOBOIO!

«lt’s two o’clock». [itc Ty oknék] — 3apas apyra roguua.

It's two o'clock. It's four o'clock. It's six o'clock.
[ite 1y: oknék] [itc do: oxndk] [itc cuke oknok]

It's seven o'clock. It's nine o’clock. It's eleven o’clock.
[itc cesH: okndK] [itc Hain okndk] fitc inésH oxndk]

* flx Y e, MabyTh, 3HaeTe, cnoBo «faces Mae B aHFAIACHKIN MOBI Le OAHE 3HAUEHHA — €OBAMU4RY.
B auraificeKik Mosi 6arato cris MaiOTb AeKinbka 3HaueHb.
** Cnoso «hand» B aHTAIACHKINA MOBI TAKOX MAE LUE OfHE 3HAYEHHA — «€pyKas.
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/—————(DICTIONARY (CIIOBHMKD————\

A

a [3) — HeosHaueHHii apTHKIb

afternoon [ a:fta’numn] — saens
{uac nicns nonyaHs}

again [o'gen] — sHoey

alt {>:]] — secb, Bes, sci, Bce

alone [a'laon] — oAuH, oRMHOKKA

always [ o:dlweiz] — zamwau

am [zm] — 1-a ocoba oaH.
Tenep. u. giecn. to be — Byth

an [®n] — Heo3HaueHHiA apTHKAL

and [®nd} — i, Ta

animal ['animl] — reapuxa

another [2'1a82] — we oarH,
(WK

ant [2nt) — mypawka

anthill ["znthil] — mypatumnk

antonyms ['®ntonims] —
AHTOHIMH

apple [2pl] — abayko

apple juice ["@pl’d3u:s] —
A6YuHWM Cik

apple-tree [ 2pltric] — sbayusn

apricot [ eiprikot] — abpukoca

apricot-tree [ erprikottri:] —
abpuxocoee pepeso

April ["erprol] — «aitens

are [a:] — MHOXMHa TEMEP. U,
Aiecn. to be — 6yt

around [5'rasnd] — kpyrom,
8CIOAH

aster [“zsto] — aictpa

at [@t] — 8, y, Ha, Bina

August ["x:gest] — cepnenn

autumn ['o:itam] — ocine

B

baby ['berbi] — antnna

baby elephant ['berbi “elifont] —
CNOHEHA

baby giraffe ["berbr dsi'ra:f] —
Mana kupatu

baby hippo [beibr “hipss] —
Mana Geremotra

baby monkey ["betbr ‘mapki] —
ManA MaBnw

bad [baed] — noranui

badminton [‘bedminten] —
BagMinToH

ball [bo:]] — m'au

banana [ba'nams] — Ganan

bark [bak] — raekatu

.

basketball ["ba:skitbo:] —
Gacxet6on

bat [bzet] — raxan

beak [bik] — aseob

bear ['bea] — seamias

bear cub [‘bes kab] — seamexa

bed [bed] — nocrinb, nixxo

bee [bi] — Bpxona

beet [biit] — Gypsx

beetle ['Di:t]] — »yk

bend [bend] — aruHaru(cs), ruytn(ca)

berries {'beriz] — sroamn

best [best] — kpauwmi

bicycle ['baisikl] — senocunen

big [big] — Beaukwit

bike [bark] — senocunen

bin [bin] — cmitTese Biapo

birch [b3:f] — Gepeaa

bird [b3:d) — nrawxa

bird-house [b3:d "haos] — wnakisHs

birthday ['b3:6dei] — gens
HapOMKEHHA

biscuits [biskits] — neuneo

bite [bait] — kycatu{ca)

black [blaek] — uopHuit

blackberry [ blzkbari] — oxmna

blue [blu:] —~ rony6uii (6naxmutHuii)

bluebell ["blu:bel] — a3sonmx (keitka)

boat ['bauvt] — uosen

body ["bodi] — Tino

book [buk] — wwmra

boy [bor] — xnonuuk

bread [bred] — xai

breakfast {'brekfast] — cuinarox

bright [brait] — sckpaswii

broom [bru:m] — situk

brother ['brada) — 6par

brown [brasn] — KopuuHeruit

bucket ["bakit] — sigpo

buckle ['bakl] — sacri6aru

bumble-bee ['bamblbi:] — mxMin

bun [ban] — 3g06Ha 6ynouka

bus [bas] — asrobyc

but [bat] — ane

butter ['bato] — macno

butterflies | 'bataflaiz] — metenuku

buzz [baz] — aswxuati

by [bai] — npw, 6ins, go

bye [bar] — 6ysa

c

cabbage [ kaebidz] — ranycra

cactus [ keektas] — xaxryc

cage [keids] — wnitka

cake [keik] — Topr, Keke,
TicTeuko

calf [ka:f] — vens

call [kx:l] — ssatH, Hasusath

camel [ 'kemal] — sepboa

can [ken] -~ mortu, 6yTn
CIPOMOXKHHM

cap [kaep] — kaneniox

car [ka:] — asromobine

carpet ['ka:pit] — xunum

carrot ['keerat] — mopxaa

cat [kaet] — Kiwka

catch [kaetf] — nosum

caterpillar ['keetapila] —
ryceruus

ceiling ["silig] — crens

chair [t[ea] — crineun

cheep [t]i:p] — nmuatn

cheese [tfiz] — cup

cherry ["tfer1] — auwhs

cherry-tree [ tferitri:] —
BUWHERe AepeBo

chess {tfes] — waxu

chest [tfest] — rpyaHa knituna

chestnut [“tfesnat] — kawran

chick [tf1k] — xypua

chicken ['tfikm] — kypua

child [faild] — autuna

chocolate [ tfokalit] —
wokonag

clean [kli:n] — uncrumy,
npubuparH, uncTui

clear [kl1a] — ounuysatn

climb [klarm] — nasurn

clock [klok] — rogutpmk
(HacTinbHui, crinunn)

clops [kiops] — 3-n ocoba ogH.
Tenep. 4. fliccn, to clop —
6uTH KONUTOM

clothes ['kloudz] — opsr

cloud [klasd] — xmapa

cloudy [‘klasd1] — xmaphuit

cluck [klak] — xyaxysaxary

cock [kok] — nisens

cocoa [ kavkas] — kaxao

coffee ['kofi] — xasa
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————{DICTIONARY (CNOBHHK) }——————

cold [koaold] — xonopHui

collecting [ka'lektm) —
36UpaHHs, KONEKL|iIoBAHHA

colour ['kals] — «onip

come fkam] — npuxoautn

command [ka'ma:nd] — komanpa

computer {kam’pju:ta] —
KomMn'loTep

cook [kuk] — kyxap, rotysatn
(xy)

cooker ['kuko] — nauta

copy-book ['kopibuk] — sowmt

cornflower [ 'konflase] —
BOMOLWKA

count [kaont] — paxysath

cow [‘kau] — koposa

cranberry ['krenbari] — kmokea
(ypasnuna) .

creeps [kri:ps] — 3-n ocoba opu.
Tenep. u. aiecn. to creep —
nossarty

croak [krouk] — xsakatu

crockery ["krokan] — nocyn

crocodile ['krokadarl] —
KpoKoaun

crow [kres] — kykypikarn,
BOpPOHA

cuckoo [kuku:] — aosyns

cucumber ["kju:kamba] — oripok

cup {kap] — uvawka

cupboard [ kabad] — wadpa

currant ["karant] — cmopoguna

D

daisy ['dezi] — crokpoTka
{maprapurka)

daisy wheel ["derziwizl] —
pomauixa

dance [da:ns] — raHok,
TAHLIOBATA

dancing |['da:nsm] — Tanui

dandelion ['daendilaran] —
kynb6aba

day [‘der} — gews

dear ['di15] — poporuii, mobuit

December [d1'sembs] — rpyaent

den [den] — Gapnir

dinner ['dina] — obin

dirty ['ds:ts] — 6pynnui

dishes ["difis] — nocya

do [du:] — poburu; aonomixue
CfIOBO Y NMHT. PEYEHHAX

.

does [daz] — 3-n ocoba ogn.
Tenep. u. giecn. to do — poburk;
[AONOMIXKHE CNI0BO Y MHT. PEUeHHAX
dog [dog] — cobaka
doll [dol] — asnbxa
domestic [da’mesttk] — ceiticokuin
donkey [ dopki] — sicmiok
donkey foal ["donk: fasl] — ocns
door [d>] — psepi
down ['dasn] — yhHns, yHusy
dragon-fly ["draeganflar} — 6aéka
draughts [dra:fts] — wawkn
draw{dro:] — maniosati
drawing [ dro:ip] — maniosanHA
dress [dres] — cykus
drinks [dripks] — Hanoi
drum [dram] — Gapa6an
duck [dak] — kauka
duckling ["daklin] — kaueus
dust [dast] — nun, sutupatn nun
E

eagle ["i:gl] — open
ear [13] — Byxo
eat [iit] — ictm
egg [eg] — situe
eight [ert] — aicim
elephant [ elifant] — cnon
eleven [1'levn] — ogunagusts
evening [i:vn] — sevip
evergreen ['evegrin] —

BiNHO3@NEHMI
excepting 1k septm] — 3a euHATKOM
eye [‘a]] — oxo

F

face [fers] — ofmuus; uucepbnar
fall [fo:l}] — napamv
family ['fzmili] — poguxa
fat [feet] — ToBCTHI
father ['fa:80] — 6ateko
favourite [ fervrit] — ynoBnenuit
February [‘febroari] — morwii
feed [fi:d] — roaysamn
finger [finga] — naneup pyku
fir [f3:] — snunka
tish [ftf] — puba
five ['farv] — n'ate
flag [flzeg] — npanop
flat [flet] — keaprupa
floor [flo:] — ninnora
flower ['flasa] — ksitka

fly [flai] — nitaru, Myxa

toal [favl] — nowa

fog [fog] — Tyman

food [fud] — ixa

foot [fut] — crynus

football ['fotba]] — dyr6on

fork [fo:k] — supenka

four [fa:] — wotHpn

fox [foks] — nucuun

fox cub [foks kab] — nucens

free [fri:] — sinbHui

Friday [“frarder] — n'siranus

fridge [frrds] — xonogunsHuk

friends {frendz] — ppyai

frog [frog] — xaba

frost [frost] — mopoa

frosty ["frosti]] — moposnuit

fruit [frut] — dpyxr

frying-pan [‘franppaen) —
cXoBopigKa

G

gallop ["gzlap] — cxaxkatu
ranonom

garden ['ga:dn] — can

gay [get] — eecenwi, pagichui

giraffe [d31'ra:f] — wupada

girl [g3:]] — aieunnka

e [qrv] — pasary, signasatn

giving ["givin] — paioum

glad [gleed] — 3anosonenmit,
pagicHui

glass [gla:s] — cknsHka

go [gas] — Wtu, xoauTH

goat ['gaust] — kosa

good [gud] — xopouwmii,
KOpHCHUN, A06pHit

goose [guis] — rycak

gooseberry ["gozbari] — arpyc

grandfather ['graend, fa:3a] —
Aigych

grandmother [’ grend, mada] —
6abyca

grapes ['greips] — suHorpan
{rpono}

grass [gra:s] — Tpasa

grasshopper ['gra:s hopa] —
KOHUK

green [grin] — aenexuit

greeting ['gri:tig] —
apuBiTaHHA

grey [grer] — cipuit
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——————{DICTIONARY (CNOBHUK) |

grow [grav] — supocTary,
pocty

grunt [grant] — xpioxath

guard [ga:d] — cropoxmtn

guess [ges] — yrapath
{posnianatn)

guinea-pig ['ginipig] —
MOpCbKa CBMHKA

H

ham [hem] — wunra

band [hend] — pyka

happy [ hapi] — sanoronenui,
wacAHamit

hare [heo] — 3acuo

has [hez] — 3-1 ocoba ogH.
Tenep. 4. Aiecn. to have — maru

have [havl — mamm, sonoaim

head [hed] — ronosa

hedgehog ["hed3hng] — ixax

helicopter {"heltkopta] —
BEPTONIT

hetlo [he’lou] — npuaiv

help [help] — aonomaratu

hen [hen] — kypxa

hen-house [hen "havs] — kyphuk

heron {"heran] — wanna

hip [hip] — crervo, 6ik

hippe [‘hipau] —~ Geremor

hive [harv] — syamk

hobby ['hobr] — xo6i, ymobnexe
3aHATTA

hockey [‘hokr] — xokeh

tole ["havl] ~ Hopa

home [houm] — pim, noMelkarHa

toney [ hani] — mea

hoop {hu:p] — nokorsono (06pyu)

hop [hop] — crpubarn

hops [hops] — 3-a ocoba oaH.
Tenep, u. giecn. to hop —
cTpubatu

horse [ha:s] — kib

hour ["ava] — roanna

house {"haus] — gim, GyauHok

house-top [“havstop] ~ pax

how [hav] — ak? sxum unkom?

tump [hamp] — ropbutncs

]
1[a)] —a
ice [ass] — nig

ice-cream [“amskritm] —
MOpO3HBO
in {im] — s (y), va, 3a, apu
insects ['msekts] — xomaxn
into ['mto} — 8, va
is [1z} — 3-8 ocoba oam. venep. u.
giccn. to be — Gytu
it [it] — sin, sona, sovo (ana
HEXMBHX NPEAMETIB Ta TBaphH)
it's {its] — ckopow. it is
J
jacket {"d3®kit] — kyprka
jam [dyem] — sapeuts, pxem
January ['dsznjoari] — civenp
Jiggle [ dsigl] — noxurysarncs,
TPYCHTH
juice [dsu:s] — cik
July [dzv’lar] — amnenn
jump [d3amp] — crpubarn
jumping-rope |"d3ampipraup] —
finuranka
June [dyuin] — yepsers
K

kennel [kenl] — Gyaxa

kettle [ketl] — vasiHux

kid fkid] —~ xosens

kinds [kamndz] ~ suau

kitchen [‘kiffin} — kyxus

kitchen table {'kitfin “teibl] —
KYXOHHU#R CTin

kite {kait] ~ nositpskuit {nanepoauit)
3MiH

kitten ['kitn] — kowens

knees [ni:z] — konina

knife ["narf] —~ Hix

L

ladycow ['lerdikas] — coreuxo
(xomaxa)

lamb [leem] — srna

lamp [lemp] — namna

lark {lak] — xaiisoponok

lay [le1] — nectu

feaps [li:ps] ~ 3-x ocoba ogn. Tenep.
w. piecn. to leap — crpubarn

left [left] — nisun

leg [leg) — nora

lemon ["leman] — nnmoH

lemonade [,lema’neid] — numonan

lie la1} — nexaru

light [lait] — caitno

lightning [laitnin] — 6nuckaska

tike {laik] — nogo6arics,
mobuTn

iikes [latks] — 3-a ocoBa ogn.
Tenep. 4, giecn. to like —
nogobaruca

titac ["lalok] — 6ysok

fime [lamm] — nvna

fion ['faran] — nes

fion cub [larsn kab] — nesens

little [Iit]] — manenskmin

live [liv] — sumn

long [lop] — Aosruii

took [luk] — ausuTiCA, nornag

M

make [merk] — po6utu

many [ meni} — Bararo,
HUCAEHHI

March [ma:tf] — Gepesens

march [ma:tf] — kpokysarm

May [me1] ~ Tpasers

me [mi:] — weni, mere

meat [mi:t] — m'aco

melon [ melon} — auun

mew [mju:] — nasKaTH

milk [milk] — monoko

minerat [ mmoarsl] —
MiHEepanbHWin

minus ['mainas} — minyc

minute ['mmnit] — xennuna

missing [ misig] — sigcyTHisi

mister ['mista] — mictep, nan

Monday ['mandei] — noxeginok

monkey [ mapki} — wasna

months {mands] — micaui

moo {mu:} — Myxard

moon [mun} — Micaus

morning ['mo:ni] — paxox

mother ['mado] — mam

motorcycle [‘mouto, sarkl] —~
MOTOUMKN

mouse [mass} — muwa

mouth ['mas6] — por

music ['mju:zik] — myauxa

must [mast] — noaunen, Tpeba

my [raat] — mi#, Mor, MOE, MO

N

name {"nemm} — iM'a

nest {nest} — ruiago

nice [nais] — apuemHni, rapmi

night {nart] — iy

J
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nine {nam] — gee'svo

no ['nas] — Wi

nose ['navz] — Hic

not [not] — Hi, ve

November {nos’vemba] —
AMCTON2R

number [ namba] — wucno

oak [aok] — ay6

October [pk’tovbe] — xoetenn

of [DV] — npuiimenknk, ykasye Ha
HaneXHICTh, Nepegac poa.
BiAMIHOK

ofd ["auld] — crapwii

on [pn) — Ha

one [wAn] — oguy

onion {“anjon} — uubyns

or [o] — abo

orange ['orindg) —
JKOBTOTAPAYMI; BNEABCUN

orange juice [‘orinds dyu:s] —
aNenbCUHOBYI Cik

our ['ase] — Haw

ow] [avl) — cosa

palm {pa:m] — nansma

parrot ['peerot] — nanyra

part [pa:t] — uacTka, uacTrna

peach [pi:tf] — nepcux

peacock [ pi:kpk] — nasuy

pear ['pea) — rpywa

pear-tree [ peatri:] — rpywese
Aepeso

pen {pen] — pyuxa

pencil [pensl] — oniseus

pencil-case [ penslkers] — nexan

pet [pet] — yniobaeHa TBapuHa

piano {pr'enas] — nianino

pig [pig] — cauna

pigeon { pidzon] — rosy6

pigling {"pigln] — nopocs

pine {pam] — coca

pink [pipk] — poesuit, reoaguka

pipe ['paip] — nyaxa

plane ["plem] — nirak

plate [plert] ~ tapinka

play [pler] — rpau

playing [“pleng] — rpa

please [pliz] — 6yas nacka

plum [plam] — cnuea

-

plum-tree ['plamtri:] — causose
Fepeso
plus {plas] — nnoc

point [pamnt] — exasysaru {nasvuem)
politeness [pa’lartnis] — spiunusicts

pool [pul] — Gaceitn

poplar [ popls] — Tonons

poppy |'popi] — Max

porridge [ porids] — kawa

potato [pa’tertas] ~ kapronna

present [ preznt] — nopapytok

pretty ["priti] ~ vapisHwi,
npHBabAHeui

puppy ['papI] — uyuens

purr [p3:] — mypuats

put [pot] — wiactn

quack [kwak] — kpskatt

quail [kweil] — nepeninka

queen [kwin] — koponesa
R

rabbit {rebit] — kpoaui
radish ["raedif] — peamcxa

rain ['rem] — pow

rainy {"remn1] — gowosHi
raspberry ["ra:zbari] — manuna
rat [ret] — nagiox

read [ri:d] — uuramy

red [red] — uepsoHui; pyauii
rest [rest] — iHwi (pewra)
rhyme [ram) — pumosaruii Bipw
riding ['rardm] — sepxosa isga
right [rait] — npasuit

rocket ['rokit] — pakera

room [ru:m] — kiMwara

rose [rous] — vpoAHRa

rubber [‘raba] — nacruk

ruler [‘Tu:lo] — nuHiika

run [ran] — 6ir; 6irtn

running {'ranip] — 6ir

sad [saed] — cymnuii

Saturday ['setoder] — cybora

saucepan [‘sxspan] — kacrpyss

sausage ['sosid3] — wos6aca

says [sez}] — 3-n ocoba opH.
Tenep. 4. fiecn. to say —
FOBOPHTH, Ka3aTh

say {’ser] — rosoputn

school [sku:l] — wkona

season [’sizn] — nopa poky

see [si] — Gauuru

September [sep’tembs) —
BEpeceHs

seven [sevn] — cim

sheep [Ji:p] — sisus, Bapan

ship [fip] — ropabens

shirt [[3:t] — copouka (donosiua)

shoe [fu:] — Tydns

shopping [ Jopmy] — xogutn
70 MarauHax

short [[at] — kopoTkui, HHsaKK
(Ha 3pict)

show [ [au) ~— noxasysatu

shut [fat] — sakpusarn

side [sard] — cropota, 6ik

sing [sm] — cnisatw

singing ['sim] — cnisn

sink [sik] — pakosmHa
{ana croxy soam)

sister [sista] — cecrpa

sit [sit] — cuaitn

six [siks] — wictb

skate [skeit] — xatatucs
Ha KoB3aHax

ski [ski] — xomguTv Ha nwxax

skirt [ska:t] — cnipnaus

sky [skat] — nebo

sleep [sli:p] — cnarn

slipper ['slips] — Tanxa
(nomawka}

small [sm>l] — maneHbruit

smell {smel] — 3anax

smile (smail] — yemixatuca

snail [snerl] — pasank

snake [snelk] — awmis

snow [snas] — cHir

snowdrop [ snosdrop] ~
nponicox

snowflakes [ “snavflerks) —
CHDKMHKH

snowman ['snesmaen] —
CHIFOBMK

snowy [ snest] — cHixHwit

so [sau] — Tax, onke, ToMy

sock [spk] — wkapneTxa

sofa [‘soufo] — nusan

some [sam] — xroch, gexro,
RewWo, aesiKa KiAbKIicTb

song [sony] — nicka

sparrow ['sparas] — ropobeus

S/
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spider ['spaida] — nasyx

spoon [spu:n} — noxka

sport [spot] — cnopt

spring [sprip] — secHa

squirrel ['skwiral] — Ginka

stable ['sterbl] — craiina

stamps [stemps] — mapku

stand [steend] — croam

star [sta:] — aipka

stick [stik] — namus

stickers ['stikoz] — wakneiku

still [stil] — wepyxomo, cnokiiHo

sting [stip] — xanuTh, kycatn

stool [stu:l] — 7abyper

stop [stop] — aynukka,
IYNWHATHCA

storm {sto:m] — 6yps, rposa

strawberry [ strobori] —
NONyHALUA

sugar [ fuga] — uyxop

summer ['sama] — nito

sun [5an) — coHue

Sunday ['sander] — nepina

sunny ['sani] — coununmit

supper ['sap3] — seuepn

swallow [ swolau] — nacriska

swan [swon} — neins

sweater ['sweta] — cserp

sweep [swi:p] — nigMitatn

sweet [swiit] — conogkuit,
uyKepKa

swim [swim] — nnasarn

swimming [ swimip] — nnasanns

table ["terbl} — crin

tail [terl] — xsicr

take [terk] — Bparw, B3sTH

talk [to:k] — rosoputn

tall [t:]] — Bucokwit

tea [ti:] — uait

teapot {'ti:pot] — vadknui (ans
3aBaPIOBARHA)

ten [ten] — pecats

tennis [ tens] — venic

thank [6nk] — pskysary;
cnacubi

that [dat] — Toi, Ta, Te, Axvit

the [81] — oarauenwit aptukab

then [3en] — voni

they {det] — sonn

.

thin [6in] — ToHKKiA, xyand

thirty {"83:t1] — TpuguATL

thirty-one ['63:t1,wan] — TpuauaTe
OfKH

this {31s] — ued, us, ue

three (Ori:] — Tpu

Thursday [ ©3:zder] — deteep

tiger ["taigs] — Turp

tiger cub [ taigo kab] — rurpens

time [tam] — vac

titmouse [ titmaos] — curuua

to [tu] — ao, B {y), Ha

today [to’de1] — cworoasi

toe [tos] — naneus Hork

tomato [to'ma:tas] — nomigop

tomato juice [to'matav “dyuis] ~
TOMATHWH CiK

tomorrow [ta' morau] — 3astpa

too [tu:] — Takox

top [tDp] — A3ura

tortoise ['to:tos] — vepenaxa
{cyxonyTra)

touch [tatf] — Topkarvcs

toy [to1] — irpawka

train [trem] — noisa

tram [treem] — rpameai

transport ['traznspo:t] — Tpancnopr

tree [tri:] — pepeso

trolley-bus [*trplibas] — tponeiGyc

trousers ['traszoz] — wran

T-shirt ["ti:[3:t] — chyr6onka

Tuesday [ tju:zder] — sisropok

tulip ["tju:lip] ~ monsnan

turn [t3:n] — obepratuica)

turtle ["ta:t]] — uepenaxa (soasHa)

TV set ['tv1 set] — tenesizop

twelve [twelv] — asanaguste

two [tu:] — nea

under ['ands] — nig, Huxue

up [ap] — waropy, sropy
usetul ["ju:sfl] — xopuchui
v

vase [va:z) — sasa

vegetable [ ved3iabl] — osod
very ['ver1] — nyxe

violet ['vamalit] — dianka
volleyball ["volibo:l] — soneibon

wag [waeg] — MaxaTu, KpyTHTH

wake [weik] — npokugarnca

walk [work] — xoguTH nilku

warm [woim] — Tenami

wash [WDf] — muTH, MuTHC

wasp {wosp] — oca

watch [wotf] — roaunnuk
(Hapy4nmit)

water ["'wo:ts] — sona

water-melon ['wa:ta melan] —
KaByH

we [wi:] — mu

weather ["weda] — noropa

Wednesday {"wenzdei] —
cepeaa

week [wik] — TikaeHs

well [wel] — aobpe

what [wot] — axui? wo?

when [wen] — xonmm?

where [wea] — ae

white [wart] — Ginuii

who [hu:] — xvo, KOTPMIt

whose [huiz] — unii, uun, uve,
uui

wiggle [wigl] — ssuearnca

wild [waild} — gukwit

wind [wind] — sitep

window ['windao] — sikno

windy [‘'windi] — sitpsanui

wings [wins] — xpuna

winter ['winta] — 3uma

with (wid] — 3

wolf [wolf] — sosk

wolf cub [“wolf kab] -~ sosuens

wood [wod] — nic

worm [wa:m] — uepa'sk

write [rait] — nucamn

Y

year [jla] — pik

yellow [‘jelos} — osTwii

yes ['jes] — rax

yesterday [ jestader] — suopa

you [ju:] — tu, Tebe, BM, BaC

young [jan] — Monoaui, 1oHHi

your [j3:] — eaw, Tsiit
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(. JRAHCKPHIIIA j—__ﬁ
BHMOB2 3BYKIB aHITIIHCBKO] MOBH

TOJTOCHI
it — moBrui 3ByK, nopiGHuMil 10 Hamoro «i». Kinauk 13uKa 6ina HrokHix 3y6iB, ry6H posTarayro.
I — KOPOTKHH 3BYK «i».
€ — 3ByK, nopiGuAi o Rauoro «e».
2 — BIRKpHTE «e», POT Po3TyieHo aenio Ginpme, rybu posTarnyTo,
Q: — ZOBTHH, BIKPHTHI 3BYK «a».
D — KOPOTKHIA 3BYK, IOiGHWIt 10 HAMOro «o», TyOH BinkprTo Gisme,
97 — JIOBTHI 3BYK «0».
& — KOPOTKHH 3IBYK «Y».
Ui — JOBIHH «y», TyGH OXpyTeHo aemo Ginbime.
A — KOPOTKHI 3BYK, HOAIGHMIL O HALIOIO «a%», MaHe 3aBiIX HATOIOIIEHAH,
3! — NOJIOBXKEHHI! FONOCHHI 3BYK, IONIGHMH Y BUMOBI 10 CIIOIYUCHHS «b0Y, HAGIMKEHOTO 10 «e».
9 ~— HEHAroJIoIeHuii TONOCHKH 3BYK, IOCH MK «a», «e» Ta «o».
IIPETOJXOCHI
P — 3BYK, CXOXKHIt Ha HAIIE «T», BAMORJIAETBCS JICIHO 3 ITPH/IHXOM.
b — 38yK, nonibHui A0 Hamoro «6».
m — 3BYK, NONiGHMI A0 HAMIONO «M».
‘W — M'AKHH 3BYK, AeIIO CXOXKUH Ha B, TyOH OKPYINICHO Ta BHIIHYTO YIICPEX.
f — 3Byk, nopiGruis To RaWOro W,
V — 3BYK, HOAIGHHS [I0 HAILIOTO «BY.
0 —— 3BYK, IpHTaMAHHUH JMIIE ARIIHCHXIH MOBI, BUMOBIAETHCA MOAIGHO 10 HAIOTO «C»,
afe KIHIHK 331Ka Je/lb 3aTHCHYTO MiX 3y0amu.
& — TaxoX NPHTaMaHHUH THIIE BHITTACEKIA MOBi 3BYK, BAMOBNAETECA MONIGHO IO HAMIOTO «3%»,
ane KiHdHK A3MKa HEAb 3aTHCHYTO MK 3yGaMH.
§ — 3BYK, NORIGHMI IO HAIHOTO «C».
Z — 3BYK, TOAIGHMI 0 HAOTO «3%».
t — 3BYK, HOHIGHHI O HAHIOTO «T», A€ KIHIAK S3MKa IPATACHYTO 10 MifHeGiHAA Oina BepxHix
3y6in.
d — 3ByK, A€o MORIGHMM L0 HAWDOTO (1», MONIOXEHHA S31Ka AK IIPY BHMOB] «b».
1 — 3ByK, NEIO CXOXXKH Ha HAlI «HY», HONOXKEHHS A3UKA AK TIPH BAMOBI «b».
1 — 3ByK, nOAIBGHMIE 10 HAIOTO «D», TIONIOKCHHA A3HKA SX IIPH BUMOBI «t».
T — 3BYK MiX «P» Ta TREPIAM (3, BUMORIAETRCA Ge3 Bibpaitii.
J — 3ByX, Memmo M'AKITHI 33 HAIT €.
3 —— 3BYK, M'SKIIIHH 33 HALII <OK».
f — 3ByK, ACIO M'AKIIKI 32 HAI «W».
k — 38yk, nogibH#ii 0 HALIOTO KK,
¢ — TRepyMii 3By, NOAIGHHH A0 HAMOTO «@.
[} — 3BYK, HORIGHUI KO HANIOTO «H», ane 0 HAHeOIHHA IPHTRCHYTA HE NIEPEHA, 4 3a)Hs YacTHHA
Boxkir s3uKa.
h — 3ByK, %KMl €110 HATAXYE HALL «X», YTBOPIOCTHCS IIPH BAIHXY.
j ~— 3ByK, moxi6Hui K0 HAMOTO Y.

# — BepXHiii (0CHOBHNI) HATONOC, CTARHTHCA NEPe] HATONOMEHUMHE TONOCHUMH.
, — HKHIH (IpyropsAHmii) HArooc.

\ J
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LaHoBHI 6aTbku, BUXOBaTeni, negaroru!

Y HaL 4ac 3HaHHSA aHrMIACHKOT MOBU — BXe HE NPUMXa Y X0Bi,
a JacTo — HeobxigHicTe. | 3aknagati niarpyHTs ManbyTHeo-
ro BOMNOZHHA MOBOIO Chif, SIKoMOra paHille, BUKOPUCTOBYOYU
KonocarkbHy 3fiBHICTE AOWKINEHSAT A0 BUBHEHHA MOB,

Mera Halworo nocibHuka — y AOCTYMHINA Ta Likaei (hopmi 03HANOMUTH
AVITVHY 3 NEPLIVMIA aHIMIRCHKUMA CIOBaMy | CTanuMn BUpasamu. Y KHu3i Bu-
KNafieHo OCHOBHI TEMU 3 PO3BUTKY YCHOTO MOBIEHHS AMTUHU, WO NOYUHAE
BUBYATU aHMIiACLKY. TyT BU 3HaAeTe HaBuaribHi irpoBi 3aBA@HHNA, BUKOHYIOHM
AKi, AMTUHA 3anam’aTae nepLui ppasu | cnoea, 3006yae nepLLi HABUHKU CNiNKy-
BaHHs! aHrnicbkor. 3BaxanTe Ha Te, WO BUKOHAHHS 3aBaaHs nepeabavac
cnineHy poboTy AuTuHK | gopocnoro. Micna Toro, sik AUTUHA 3acBOITh Ipy,
3anponoHyiTe T NOMIHATUCH ponsMK: JaiiTe MOXITUBICTb ManioKosi ByTu
BeAyYnM y rpi. BinbLicTb i3 HaBegeHUX irop MOXyTb BYTW BUKOPUCTaHI Nig
yac poboTu Hag Byab-aKo TEMOIO.

Batbkam, siki He 3HaloTk aHMINCEKOT G0 3a3HAIOTL TPYAHOLLIB Y YUTAHHI
aHriNCbKUX CNiB, MM NPONOHYEMO «YKPaTHCLKY TPAHCKPUNL», TOBTO BUMO-
Ba aHMINCLKUX CMiB NepefaeTbes YkpaiHCbkmu BykBamu (3Bykamu). Beane-
PEYHO, Y TaKuiA CNOCi6 HEMOXMBO TOUHO NepefaTh aHimincLbKl 3BykWU, OfHAK
Ha neplioMy eTani HaB4aHHs Lboro Byge UinkoM focTaTtHeo. baTekam, Lo 3
NEepLUNX 3aHATb NParHyTUMYyTh 6e3foraHHoOT BUMOBM Y AUTUHW, HeBaxko Gyae
3HANTK NMPaBUNLHY TPAHCKPWNLIIO Y CNOBHUYKY, NogaHoMy Ha . 90-94, Ane
B TakoMy pasi 6aTbku MYCATL BMITU CaMi MPaBULHO HUTaTV TPaHCKPUNLiAHI
3HaKK i BAMOBNATU NO3HaYeHi HUMK 3BYKM (AuB. C. 95).

MpautoBaTtn Hag 3omtom Tpeba NocTynoso — Big TeMu 4O Temu, Big
snpaey Jo Bnpasu. O6OB’AKOBO BUKOPUCTOBYIATE 3ACBOEHUIN MOBNEHHEBUI
Mmartepian y noscsKaeHHOMY crinkyBaHHi. MosACHIOUU 3aBaaHHA, NepekoHaii-
TeCk, WO AUTUHA 3po3ymifia BCe NpaBunbHO. I3 NoABOK NepLUMX O3HaK He-
YBaXHOCTI, NepeBToMITeHHs pobiTh nepepay. CTexTe 3a TUM, LWOG TpusanicTs
3aHAThL He fiepesuilysana 20-25 xBunuH. 3aimaTncs 3a 30WNTOM MOXHA
inamBigyansHo abo 3 rpynoto gitei.

Hap4aHHS Maitxe 3aBXOM MOB'S3aHO 3 NOMUIKaMK Ta Herapasaamu. Bu-
npaensiTe X CrOKIMHO, OOBPO3UMIMBO, CTEPEXITLCA 3aBOATU OMTUHI NCUXIY-
HOT Tpaemu, nigipeaTy il Bipy y cBOi 3aiGHOCTI. Mam'sTaiite, 3aHATTS 3aBXan
Mae 3aKiH4yBaTUCb Ha No3MTWBHWX emoLisX. BinsHauaiiTte HaiMeHLi ycrixu
| AOCArHEHHA Ba...uro ManeHsKoro TpyAiBHUKa. | FonoBsHe, BipTe B ycnix!

O1xe, HaBepemocs TepniHHR | pasom 3 BaLLMM MasiKoM 3pobumMo nep-
LUWIA KPOK RO 33CBOSHHS IHO3EMHOT MOBM — KPOK G0 KON,

Baxaemo ycnixis!
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GREETINGS [rpf:tuns] * — NPUBITAHHA
BuuMocs BiTaTHCA OAMH 3 OAHUM

Hello! [xendy] — Mpusit!

How do you do! [xay py 10 ay] —
Dobporo spopoe’sl 3apactyiitel
Good morning! [ryn MOHIH] —
Dobporo pakky!

Good day! [ryn aeit] — Jlobpuaennb!
Good evening! {ryn i:BHin] —
Llo6pwit Beuip!

Good night! [ryg raitt] — Ha aobpariul
Good bye! [ryn 6aii] — Jlo nobauenns!

RHYME [pdim] — BIPLL

Good morning, good morning,
Good morning, my doll!
Good morning, good morning,
Good morning, you alll

my [Mai] — mos, mii
doll [non] — nsaneka
Cnosnnuox! YOU [to] — eam, By

all [o:n] — ycim, yci

* 3gepHitb ysary! 3HauKOM ¢ » NO3HAYEHO HArONOLIEHI FO/IOCHI; 3HAYKOM €:% ~ NOAOGBIKEH] 3BYKM,
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3HAMOMCTBO

What is your name?
[BoT i3 io HéiM] —

flk Tebe 3BYTH?

How old are you?

[xay 6yng a 10] —
Ckinbku T06i pokis?

My name is Ann. [maii HéiM i3 en] — MeHe 38yTh FanHycs.
| am a* girl. [ait em e rbon] — A — gisumuHka.
I am five. [ait em chaiie] — Meni n'atb (pokis).

My name is Mike. [Mait néim iz maitk] — Mene 3syTb Muxach.
I am a boy. [ai' em e 60i1]] — I — xnonumk.
I am five too. [aii em daiiB Ty:] — MeHi Tex n’atb (pokis).

RHYME John [pxon] — ToxoH

— Hello! (iM’'a xnomnuuka, aHanoriuxe
— Hello! Croam— yKpaincskomy lsan)

— What is your name? " that’s [3etc] — oco

— lam John, —

) name [néim] — iM'n
That's my name.

* Mepea Ha3BaMU HEBU3IHAUEHMX ICTOT | HEICTOT anrAilLi BxuHBaOTL vacTky «as [e].
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WILD ANIMALS [saina énimen3z] — AWUKI TBAPUHHU

a fox [dokc] — nucuus a bear [6ée] — sepmigy
a wolf [syndp] — sosk a hare [xée] — 3acup

;

%>

a giraffe [mxipa:d] — xupadp  a crocodile [kpdkesain] — kpoxoaun
an* elephant [énient] — cnon  a camel [kémen] — sepbniog

a lion [ndien] — nes

a tiger [raiire] — Turp

a monkey [maHki] — Masna

* fIKWO CNIOBO, IO O3HAYAE Ha3BY ICTOTH 260 HECTOTH, NOMMHAETECHA 3 FONOCHOT, TO IAMICTL YACTKM «as [e]
BMUBAETECR UACTKa «ans [eH]. YBary AMTHHK Ha LLOMY MOXHE He 3aroCTPIOBATH.

8




image13.png
a squirrel [ckeipen] — Binka

a hedgehog [xémxxor] — ixax

a mouse [Mayc] — muwa

a rat [per] — naulok

a fish [iw] — puba
a snake [cHéik] —3misn

a frog [dpor] — xaba

a bird [6b0:a] — nTawka

a bat [6er] — kaxaH (netioua muwa)
a bee [6i:] — 6mxona Q%
a beetle [6i:tn] — xyk d

TPA-PO3MUHKA

MNpounTaidte 3 ArTHHOlO Bipw. Monpocith TT nokasaTn
Ha3BaHWX NEPCOHAXKIB. RHYME

! am a lion.
/am a bat.
! am a tiger.
! am a rat.
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DOMESTIC ANIMALS [aemécTuk éHimens] —
CBIUCbKI TBAPUHU

a dog [gor] — cobaka

a puppy [nani] — uyuens

a cat [ket] — kiwka

a kitten [kitn] — kowens

a cock [kok] — nisHuk
a hen [xeH] — kypka

a chick [uik] —«ypua

a pig [nir] — ceuus

10
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a cow [xdy] — xoposa  a goat [rdyr] — koza a horse [xoic] — kitb

a donkey [aoHki] — sicnok

a sheep [wi:n] — 6apa, sisua

a duck [gak] — Kadka

a goose [ry:c] — rycax

RHYME

/am a cow.

! am a cock.

| am a duckling.
/ am a dog.
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TPA «PLEASE SHOW ME...»
[nni:3 wdy miz] — Byde nacka, nokaxcu meri...

Posknagite Ha cTOAI Girypku abo KapTHHKK i3 306PDKEHHAMM LOWHO BUBUEHUX TBAPHH.
3anponoHyiTe AMTHHI (AiTAM) y BIANOBIAL Ha Bawe npoxaHHs: «Please show me a
monkeyls — nokasaTH KapTuHKy i3 306paxeHnsM Masnu, a y signosias Ha dhpasy: «Please
show me a cockl» — nignnka i 7. a.

TPA «PLEASE GIVE ME...»
[nni:3 ris MiX] — bByde sacka, dai medH...

Us rpa Ayxe cxoxa Ha nonepegHio. PizHuua nuwe B TOMY, WO Y BiANOBIAL
Ha NPOXaHHA BEAYYOrO AMTWHA MaE 3HaHTM i BiGKATH HOMY KapTKy

i3 306paxenHam noTpibHol TBapuhW. Binaaloun kapTky, Hanpuknag

i3 306paKeHHAM MaBMu, AMTHHA MYCHTb CKa3aTH:

It is a monkey. [ir i3 e Manki] — Lle — masna.
12
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MY FAMILY [maii hémini] — MOSl POJIMHA

Mother [mase] — matu

Father [¢ha:3e] — 6atsko

Sister [cicre] — cecTpa

Brother [6pase] — 6par

AN =)

_A Y@H®

W ‘é Grandmother [rpénamase] — 6abycs
X U Grandfather [rpenada:se] — pinycb

RHYME

[ have my Mother.
| have my Father.
! have my Sister.
! have my Brother.

Mother, Father,
Sister, Brother.
Hand in hand
With one another!

I have [ai xes] — s mai0
& hand in hand [xeng in xena] — pyxa B pyky
Crosnmuoxl  With one another [sia san endse] — ogun 3 ogHHM
13
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MY ROOM [maii py:m] — MOSl KIMHATA





image19.png
a house [xayc] — 6yanrHok a lamp [nemn] — namna

a table [rei6n] — crin a door [go:] — asepi

a bed [6eg] — nixko a floor [¢no:] — nianora

a sofa [cdyde] — ausan a ceiling [ci:nin] — cTens

a chair [uée] — crineup a window [sikgoy] — BikHo

a vase [Ba:3] — Basa a TV set [risi cer] — Tenesizop
a flower [chndye] — ksitka a carpet [ka:nit] — kuanm

a clock [knok] — HacTiHHWUA rOANHHHMK a cupboard [xa6ea] — wada

TPA «POINT TO...» [ndinT 1y] — Bkaicu Ha ...

Un rpa Harapye rpy «Please show me...», BIAPI3HAIOUMCE NMWE TvM, WO ¥ BiANOBIAL
Ha NpoXaHHA BEAYHOrO AWTMHA MYCHTDb NanbleM BKA3ATH Ha HA3BAHKA npeaMer.
[pafiTe y i irpy 3 AUTHHOKO AKOMOTA YacTiwe.

RHYME*

Point to a window.
Point to a door.
Point to a ceiling.
Point to a floor.

* Uyraouu Bipla, NONPOCiTh AUTHHY BKA3YBATH Ha 3raflyBaHi npeaMerH.

15
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COMMANDS [xema:Ha3] — KOMAHAU
Lilo MK MoxeMo pobuTu?

CnouaTtky Befyunit Ha3uBac KOMaHay, NoKaayloun auTvHi (AiTam) sianosipi pyxu. [utuna
MOBTOPIOE KOMAHAY | PyXu 3a BeAyunM. Hacmynwul eman: NOHYBWM KOMaHAY, AUTHHA Mae
BKA3aTH Ha MANIOHOK 3 BIANOBIAHOIO Alcto. / nalickradniue 3aB30HHS: BeAyUMH NOKa3ye
AMTHHI KapTKY, @ AUTUHA Ha3WBaE BIANOBIAHY KOMaHAy.

1. Go! [rdy] — Iau!

2. Run! [pan] — Bixu!
3. Jump! [axamn] — Crpu6Baiil
4. Swim! [ceiM] — Maueu!
5. Fly! [cbnait] — Netu!
6. Sit! [cit] — Cugu!

7. Stand! [crenn] — Crii!
8. Look! [nyk] — Ausuce!

9. Say! [cei] — Ckaxu!

10. Smile! [cmain] — Yemixuucs!
11. Play! [nneit] — Tpait!

12. Catch! [xeu] — Jloew!

13. Draw! [gpo:] — Manioi!

14. Eat! [i:1] — it

15. Wash! [sow] — Muiics!

16. Sleep! [cni:n] — Cnu!
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NUMBERS [Hambes] — YUCIA

1. One [ar] — oaun

2, Two [ry:] — aea

3. Three [cpu:] — Tpu
4, Four [¢o:] — uotnpu
5. Five [¢aiis] — n'ao
6. Six [cukc] — wicts
7. Seven [céen] — cim
8. Eight [eirr] — sicim
9. Nine [Haik] — per’sTh

10. Ten [ren] — pecsms
11. Eleven [inésn] — opmnagusts
12. Twelve [tBens] — psaHagusTh

RHYME

One — a cat,
Two — a bat.

Three — a dog,
Four — a frog.

Five — a hare,
Six — a bear.

TPA « WHAT NUMBER IS MISSING?»
[BoT HAM6e i3 micuH] — ke wucao nponywero?

Beayunir npomosnse: «What number is missing? [sot Ham6e i3 MicuH] — flxe uncno
NponyweHo?» — MiC/s YOro paxye aHrfiicbKoio Bif 0AHOro Ao asaHapuaTH. Lith, yBaHo
CNYXalo4H, Ha3WBAIOTb NPOMYLILEHE YHCAO aHrAiiicbkolo. Hapani MoxHa nponyckatd gsa abo
TpH uucna. Lo # iHwWi irpn MoXHa NouMHATH 3 KOMaHAM:

One, two, three! Look at me! [san Ty: cpu: nyk et mic] —
Pas, psa, tpu! Moguenco Ha meHe!
17
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PI3KYNIbTXBUJIUHKA

Y nepepsi MiX 3aHATTAMU 3pob6iTh 3 AUTHHOIO PO3MHMHKY, POMOBAAIOUN KOMAHAH
anrniicokolo. KoKHa KOMaHia Mac CynNpoBOIKYBaTUCh BIANOBIAHHMH pyXami.

Hands up! [xenp3 an] — Pyku eropy!
Hands down! [xenas adyH] — Pyku Bhus!
Hands on hips! [xenas on xinc] — Pyxw na noac!
Sit down! [cit aayn] — Cigaiil

Stand up! [cTenp an] — Bcranb!

Stand stilll {crena crin] — Criit crpyhko!

Hands to the sides! [xenas 1y ae caiipa] — Pyku B 6oku!

Bend left! [6enp nedbv] — Haxunuce nisopyul

Bend right! [6eng paiitT] — Haxuauch npasopyu!

March! [ma:u} — Kpokyil

1, 2, 3 — Hop! [san 1y: cpu: xon] — Pas, aga, Tpu — niacTpubHu!
1,2, 3 — Stop! [san 1y: cpu: cron] — Pas3, nsa, TpH — 3ynuHMck!
Stand still! [crens ctin] — Criit crpyHkol

18
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BYUMOCS AOAABATH | BIAHIMATH

Plus [nnac} — nnioc

Minus [maiinec] — winyc

G=T4=13
[Ban nnac BaH iz Ty:] [cho: mMainec Ban i3 cpu:]
pET rEvin
H=1 s

T Fisl K=riin
H 7 (g=1g)
A Qs KELN

19
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PARTS OF OUR BODY [na:tc os aye 60ai] —
YACTUHU HALLOIO TINA

an eye [a#] — oko

@ @ eyes* [ai3] — oui

a nose [Hoys] — Hic

) an ear [i'e] — BYXO
)6) ears [ies] — syxa a head [xep] — ronosa

a face [deiic] — obmuys

y a right hand [paiit xenn] — npasa pyka
a left hand [nedr xena] — nisa pyka
hands [xenas] — pyku

a finger [hiHre] — naneus pyku
fingers [thinres] — nanbui pyk

a leg [ner] — Hora (sig crerHa ao crynHi)
legs [ner3} — wHoru
a foot [pyr] — crynna
feet** [i:r] — crynHi °
a toe [tdy] — naneup Horu
toes [16y3] — nanbuj Kir v

* Ipu BXVBAHHI CIIIB Y MHOXHHI 4aCTKA €8% HE BUKOPHCTOBYETBCA. MHOMUHA 3BHUEIHO YTBOPIOETRCS
JOAABAHHAM RO CNOBa GyKBM «S».
** He 3aroCTpioiTe yBary AHTMHM HA HEIBUUHOMY YTBOPEHHI MHOXMWHM.

20
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TPA «HOW MANY ... 7»
[xdy mMéni] — Crineku ... ?

Bepyunit CTaBuTb 3anqTaHHs, Hanpuknaf: «How many eyes? [xdy méui aia] — Ckinbku
ouel?» — nokasyioun Ha cBoi oui. [liTh HasuBawTb Heobxiare uncno: «Two. [1y:] —
JlBa», — Ta 3anNUCYIOTb HOTO 8 30LWMTI.

How many eyes?

How many ears?

How many hands? (]
How many fingers?

How many legs? M
How many feet? :]
How many toes?
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YuTaiouu Biplua, NONPOCITb AUTMHY BKA3YBATH Ha HacTMHM Tina.

RHYME

My face.
My nose.
My feet.
My toes.

My little fingers.
My little toes.
My little ears.
My little nose.

B

CnosHuvok!
little [nitn) — maneHbkuii
22
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COLOURS [kdnes] — KOJIbOPHU

3anponoHyiiTe AWTHHI PO3MaNIOBATH KAPTHHKY. HaasiTh BUKOPHUCTaHI KONBOPKU aHIAIHCHKOIO.

Green [rpi:n] — 3enenwit

Blue [6ny:] — cuHint

Red [peg] — uepsoHuit

Orange [SpuHmK] — xoBTOrapsuHit

Pink [nink] — poxesuii

Yellow [ienoy] — soBTHit

Black [6nex] — uopHuit
White [saiit] — 6inuit
Brown [6payH] — KopHuHesHii

Grey [rpeit] — cipuit
23




image28.png
TOYS [r6ii3] — ITPALLKH

a jumping-rope [wxamninpéyn} — nmranka

y a hoop [xy:n] — nokoTbono (06py4)

a pipe [nain] — ayaka

a drum [gpam] — 6apaban %
F a flag [¢pner] — npanopeub
a kite [kair] — amiit (nositpsanmii) @S«r\

/

a doll [non] — nanbxa

a top [von] — asura @
@ a ball [60:n] — M’su

24
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WKINbHE NPUNALAA

a pencil [nencn] — oniseus

a pen [neH] — pyuka

a book [6yx] — kHuxka

SN

Lol
S

o

a copy-book [konibyk] — sowur

a ruler [py:ne] — ninitika

a rubber [pa6e] — nactuk (ryMka pns cTUpaHHs) Q

One, two, three!
Point to a tree!

Four, five, six,

Point to a stick!
Seven, eight, nine, ten,
Please, point to a pen!

a tree [tpi:] — nepeso
& a stick [crik] — naavua
Cnoshuyox!

25
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FRUITS [dpy:1c] — DPPYKTH

an apple [enn] — sbnyko
a pear [néa] — rpywa
@ an apricot [éiinpikor] — abpukoca

a cherry [uépi] — BuwHs

@ a plum [nnam] — cnusa

a lemon [némen] — numon

an orange [Spunpx] — anenscuH

a melon [méner] — puns
AN
a water-melon [so:reménen] — KabyH

a peach [ni:u] — nepcuk

a banana [6ena:ne] — 6aHan
26
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% a radish [pepiw] — pepucka
a carrot [képer] — mopkea

VEGETABLES [sepxite6ns] — OBOUI

a cucumber [K'id:kamBe] — oripok

V7
a tomato [remd:tey]— nominop

a potato [neréiitey] — kapronas

a beet [6i:r] — 6ypsik

a cabbage [ké6ipx] — xanycra

an onion [anben] — uubynsa

27




image32.png
TRANSPORT [rpéncno:r] — TPAHCNOPT

a car [«a:] — astomobinb

a bus [6ac] — asTobyc

a boat [6dyr] — uosen

m
é a ship [win] — kopabens

28
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a plane [nnéin] — nitak

a rocket [pokit] — paxerta

TPA HA KMIT/IUBICTH

Beayuwit HasuBae aHrnificbkolo piani npeameTH. Konu HA3MBAIOTBCA NPEAMETH, IO MOXYTh
niTatu (nitak, pakera, resikontep, feTioua MUWa, NTalKa), AUTHHA MYCUTb NOMaxatH pyKamu,
306paxylouu nonir.

RHYME Look at... [nyk er] —
Look at a bus. MOAUBUCH Ha...
Look at a train. Cnoanuuak!

Look at a ship.
Look at a plane.

TPA HA PO3BHUTOK MTAM’SITI

Bepyuuit poaknapac Ha cToni feKinbka KapToK i3 306pakeHHAM pi3HWX npeaMeris | gae
RUTHHI OBHY XBUAMHKY Ha 3anam’AToBYBaHHs. [lani BeayuHi NPoOCHTL HOro BiABEPHYTUCA Ta
XOBAE OAHY 3 KAPTOK. [IMTMHA MYCHTb BU3HAUHTH, YOrO CaMe He BHCTauae, NPUragath
aHrnilicbKy Ha3By BIACYTHBOFO npeamera.

29
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SEASONS [ci:3n3] — MOPU POKY

3anponoHyiTe AWTUHI 3’€AHATY MANIOHKH, PO3TAWIOBaH NPaBoOPyYY, i3 BIANOBIAHWMK
nopamu poky, 3o6paxennMu Aisopyy.

spring* [cnpit] — BecHa

summer [came] — nito

autumn [c:rem] — ocinb

winter [sitte] — auma

TPA «TAK YH HE TAK?»

Lie ayxe nerxa rpa, B AKy 3an106KH rpaioTe AiTH. Y Hili MOXyTt 6YTH BHKOPHCTaHI MaIOHKH
npegmMeris 3 GyAb-AKOT Temi (0BOYI, TpaHCNOPT, nocyA Towo). Beayuwii nokasye ManioHoK

i 3anuTye, Hanpuiiap: <ls this a potato? [i3 auc e nerédiirey] — Uu ue xapronna?»

SIKWO Ha MAMOHKY 306paXeHD KAPTONAID, AUTHHA NOBMHHA

signosictu: «Yes, it is! {ec, it i3] — Lle 7ak!»

SIKILO XK Ha MATIOHKY 306pakeHO WOCh iHUIE, AUTHHA NOBWHHA

sipnosicru: «No, it is not! [#dy, i1 i3 Hot] — Hi, ue He Tak!»

* Mepep, HEOBUMCAIOBAHUMY IMEHHHKAMM YACTKA €% HE BYKHBAETLCS.
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OB’EKTH TA ABUULA NPUPOAU

moon [my:H] — Micaup ’ #

;\k{} X a star [cra:] — sipka

X i v
rain [péin] — aow, Cm

by ¢

0

®7. b » snow [cndy] — cHir
R¥
x * .

’_;—y;\

wind [ging] — sitep

lightning [aitrun] — 6auckaska
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CLOTHES [knoysus] — OAAr

trousers [tpay3es] — wraku

™

a shirt {wbot] — copouka

a T-shirt [1i: wsor] — dyr6onka

socks [cokc] — wkapneTkn

a dress [ppec] — cykus

a skirt [ckbor] — cnigHvus

a sweater [caére] — cperp

a jacket [puékit] — KypTka

% a cap [ken] — kaneniox

shoes [wy:3] — Tychni

slippers [cnines] —  Tankw
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CROCKERY [kpékepi] — NOCYA

@ a cup [kan] — vawka
a plate [nnéit] — Tapinka é %

T a glass [rnaic] — cknsiHka

a spoon [cny:H] — noxka /
\ a fork [do:k] — supenka
a knife [naip] — wix /
4 a saucepan [co:cneH] — KacTpynsi
a frying-pan [cpaiiHnen] — ckosopiaxa é
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image38.png
ANIMALS AND BABY ANIMALS
[éHimens enpg 6én6i éHimens] —
TBAPUHU TA TXHI MAJIAATA
DOMESTIC ANIMALS [aemécri énimens] — CBINCbKI TBAPUHU

a cat [ker] — xiwka
a kitten [xit] — kowens

a dog [gor] — cobaka
a puppy [néni] — uyuens

=)

a duck [gak] — kauka
a duckling [gaxnin] — kauen

a cock [kox] — niseHb
a hen [xen] — xypka
a chicken [uikiv] — kypua

a pig [nir] — ceuns
a pigling [nirnik] — nopocs
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a cow [kdy] — koposa a horse [xo:c] — Kitb
a calf {ka:b] — Tenn a foal {pbdyn] — nowa

’

/, ‘ ’ ‘
a goat [réyT] — xo3a a sheep [wi:n] — Gapan

a kid [«in] — ko3ens a lamb [nem] — srus

a donkey [ad#ki] — ocen
a donkey foal [aduki dpdyn) — ocns
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ANIMALS AND BABY ANIMALS
[éHimens enp 6éi6i éHimena] —
TBAPWUHH TA TXHI MANATA
WILD ANIMALS [sding énimens] — AUKI TBAPUHH

a monkey [Manki] — maena
a baby monkey [6&i6i maHki] — mans Maenu

an elephant [énicent] — cnon
a baby elephant [6¢i6i énicpent] —

cnoHeHa

a giraffe [pxipa:p] — sxupada
a baby giraffe [64ii6i pxipd:b] —

Mans xxupacu

a hippo [xiney] — 6eremot
a baby hippo [6éi16i xiney] —

Manis Geremora

a lion [ndien] — nes
a lion cub* [néien kab] — nesens

* Y HasBax ManAT XUKAKiB 3aBWAM BKUBAETbCS Cnoso «cubx [kab).
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a tiger [téire] — Turp
a tiger cub [rdiire kab] — turpens

a wolf [synd] — sosk
a wolf cub [synd kab] — sosueHs

a fox [dorc] — nucuus
a fox cub [dokc ka6] — nucens

a bear [6ée] — Beamian
a bear cub [6ée xkab] — seamexa
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WHERE DO ANIMALS LIVE? [Bée gy énimens nis] —
JE XXUBYTb TBAPUHWN?

a cage [xeimpx] — Kknitka a house [xayc] — ByauHox
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a hest [Hect] — rHispo
a tree [1pi;] — Aepeso

water [s6:7e] — Boga

a wood [sys] — nic
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V Haw yac 3HAHHSA AHLTIHCHKOI MOBH — BiKe He IPHMXa YH X00i,

a 4acTo — HeoOXiaHicTh. I 3aKkaanaTH MiATPyHTS MaiidyTHHOTO
BOJIOAIHHS MOBOIO CJIi1 IKOMOra paHille, BHKOPHCTOBYIOUH
KOJIOCAIbHY 31i0HiCTh A0IIKIILHAT 10 BHBYEHHS MOB.

MeTa ni€i KHHIH — Yy JOCTYNHii Ta Hikagiii Gpopmi
03HAHOMHTH THTHHY 3 NePIIHMH AHLTIHCHKHMH CJIOBAMH i CTATHMH BHPA3aMMu.
V nociOHHKY HaBeeHO TeMH 3 PO3BHTKY YCHOIO MOBJIEHHS IHTHHH,

10 NOYHHAE BHBYATH aHTIilicbKy. TyT BH 3HalileTe TaAK0K HABYAIbHI irpoBi
3aBJaHHs, BAKOHYIOYH $Ki, ITHTHHA 3anam’sTae ¢pasu i cioBa, 3100y1e
nepuli HABHYKH CHLIKYBAHHS AHIIICHKOI0.

BUOABHUYHKA OIM





image44.png
[PA « WHOSE BABY IS IT?» [xy:3 6é06i i3 it] —
Yue ye manamio?

PoaknagiTh Ha CTON KAPTUHKM i3 30BpaKEHHAM TBApMH Ta TXHIX MANAT. Benyunn
CTaBWTb MUTaHHA, HANPUKAAR:

Whose baby is a puppy? [xy:3 6&ii6i i3 e nani}] — Ynim manatkom
€ uyueHs?

DuTuna Mae 3HaiTH KapTKy i3 306paXEHHAM BiAANOBIAHOI Aopocnol

TBApHHU — COBaKKM. 3HAMWOBILK NOTPIBHY KAPTKY, AMTHHA BIANOBIAAE TaK:

A puppy is a dog’s baby. [e néni is e fors 6¢ii6i] — Llyuens —

ue mans cobaku.

RHYME

A pig has a pigling,

A hen has a chicken,

A duck has a duckling, @ has [xes] — mae
A cat has a kitten. Cnoanuuok!
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TPA « WHERE DO ANIMALS LIVE?»
[Bée py éHimens nis] — Je xwuByme mBapuru?

Posrawyiite Ha croni 3 oaHoro Goxy 306paenHs TBapuH, a 3 fpyroro Goky —
KapTHHKK i3 306paxkeHHsM iXHiX NoMelwkaHb (a6o MicLb NPoXMBaHHA: BOAA, fic Towo).
Bepyuui CTaBUTb NUTaHHA, HanpuKaaa:

Where do bears live? [sée ay 6ée3 nis] — [le xusyTo Beamepi?

JMTrHa NOBMHHA 3HAIUTU KapTHHKH i3 306paXkeHHAM BegMean Ta 6apnora, NichA 4Oro
BiANOBICTU Tax:
Bears live in a den. [6ées nis in e nen] — Begmeni xueyrs y Gapnosi.

AHaOrYHO CTABNATHCA MUTAHHA WOROC IHWHX TBAPHH.

RHYME

Little bird, little bird,
Look at me!

/ have a bird-house,
Come and see!
Little boy, little boy,
Under the tree,

| like this house,
Give it to me.

little [nitn] — manuit

look at me [nyk et mi] — nornaHb Ha MeHe
bird-house [6bo:g xdyc] — wnakisus

come and see [kam eng ci:] — npunitait i nogusmch
under [4nge] — nig

I like [a¥i naiik] — meni nogobaetoca

give it to me [ris it Ty Mi:] — pail foro meni

Cnosruuok!
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WHAT CAN* ANIMALS DO?
[BoT KeH éHimens ay] —
1O MOXYTb (BMIIOTb) POBUTU TBAPHHU?

A cat can walk. [e ket ket Bo:k] — Kilwka Moxe xopuTH.
A cat can run. [e ket keH pan] — Kiwka moxe Girary.

A cat can mew. [e ker ke M'i0:] — Kiwka moxe
HABKATH.

A cat can purr. [e ker ket nbo:] — Kiwka Moxe
MyPKOTITH.

A cat can climb a tree. [e ket ke knaim e Tpi] — Kiwka Moxe nasutu
no aepesy.

A cat can jump. [e ket ken mxamn] — Kiwka moxe crpubaty.

A dog can walk. [e nor ken Bo:k] — Cobaka Moxe xOpUTH.

A dog can bark. [e for ken 6a:k] — Cobaka Moxe raskatu. *
A dog can bite. [e por keH 6aitr] — Cobaka mMoxe kycatvca.
A dog can swim. [e nor keH csim] — Cobaka Moxe nnasaty.

A dog can guard the house. [e nor ken ra;n 3e xayc] — Cobaka moxe
CTOPOXHUTH AiM.

A cow can give milk. [e kdy ke ris mink] — Koposa
MOXe [aBaTH MOMOKO.

A cow can moo. [e kay keH my:] —
Kopoga moxe mykaru.

A hen can cluck. [e xen ket knak] — Kypka Moxe Kyakyaakat. i
A hen can lay eggs. [e xen ket neit ers] — Kypka Moxe HecTH adua.

A cock can run. [e kox ken paH] — Misenb moxe Hirath.

A cock can crow. [e xok keH kpdy] — liseHb Moxe
KYKypiKaTH.

A chicken can cheep. [e uikin keH uin] —
Kypua mMoxe nuwari.

* Can [keH] — BMiTH, MOITH.
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A duck can walk. [e aak ken Boik] — Kauka Moxe xogutu.

A duck can swim. [e pak keH caim] — Kauka moxe nnasatu.
A duck can quack. [e aak keH ksek] — Kauka moxe xpskati.
A duck can fly. [e aax ken naii] — Kauka moxce nitatu.

A pig can walk. [e nir ken Bo:K] — CeuHA MO>e XOAHTH.
A pig can grunt. [e nir ken rpant] —
CBHHA MOXE XpioKaTH.

A horse can walk. [e xo:c ke Bo:k] — Kivb
MOXe XOfUTH.

A horse can gallop. [e xo:c ke rénen] — Kiub
MOXE CKaKaTH raslonoM.

A monkey can jump. [e MaHKki ke mxamn] —

Maana Moxxe cTpnbarn.

A monkey can climb a tree. [e mauki ken kndim e Tpit] —
Masna MOXe Na3uTu No fiepesy.

A frog can jump. [e dpor keH mramn] — Xaba
Moxe cTpubarH.

A frog can swim. [e dpor keu caim] — )aba moxe
nnasarti.

A frog can croak. [e dpor ken kpbdyk] — Yaba
MOXe KBaKaTH.

A parrot can jump. [e néper ken pxamn] — MNanyra Moxe
crpubaru.

A parrot can fly. [e néper ken dnait] — Manyra Moxe nitati.
A parrot can sing. [e népet keH ciH] — Manyra Moxe cnisatu.

A parrot can talk. [e néper ken To:K] — MNanyra moxe
FOBOPHTH.

A bee can fly. [e 6i: ken dnaii] — Bmxona moxe nitatu.
A bee can buzz. [e 6i: ken 6a3] — Bpxona Moxe A3KKYATH.
A bee can sting. [e 6i: keH cTin] — Bpxona Moxe xanuty. 7

A bee can give honey. [e 6i: ken ris xani] — Bgxona moxke pasarn mep,.
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WHAT CAN YOU DO?

[BoT keH 10: ay] — WO MOXXELU (BMIELL) POBUTH TNU?

44

| can run well. [ai ken paH sen] —
A Moy (BMilo) pobpe Biratu.

1 can jump well. [a# ken pxamn sen] —
A moxy pobpe crpubaru.

| can sing well. [ait xen cin Ben] —

A moxy pobpe cnigaru. _
| can swim well. [ai keH cBim Ben] — ', ‘
Al moxy pobpe nnasatu.
Z U

I can play football well. [ai ken nneit dyT60:n Ben] —

A moxy nobpe rpatu B chyt6on.
1 can skate well. [aii xen ckeiit Ben] —
A Moxy pobpe KaraTMcs Ha KOB3aHax.

1 can dance well. [aii ken pa:Hc Ben] —
A Moy A06pe TaHLoBaTH,

I can read well. [ait ken pi:p Ben] —

A Moy Aobpe unTaty.

| can write well. {ail kex péit een] —
A moxy aobpe nucatu.

| can count well. [ait keH kdynT sen] —
A Moxxy pobpe paxysati.

| can draw well. [aii keH gpo: Ben] —
A moxy nobpe mManosaru.

I can ski well. [aii ke cxi: Ben] —
Al MOXy RoBpe KaTaTHCs Ha HIKax.
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RHYME Cnosuuuox!
| have two legs :, :::: e[aﬁ xes] =
And | can walk. and [eng] — i

| have a mouth
And | can talk.

legs [ners] — Horun
mouth [mMayc] —
port

RHYME

! can hop, —

Says a hare.

[ can walk, —

Says a bear.
¢ [can run, —

Says a dog.

| can swim, —

Says a frog.

£

CnosHuuox!

hop [xon] —
nigcTpubysaru
says [ce3] —
rOBOPHUTb, Kae
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FOOD [dy:a] — TXKA

@7 \_4 bread* [6pes] — xni6
F butter [64re] — macno

cheese [ui:3a] — cup

sausage [cé:cnmpk] — xosbaca
ham [xem] — wuHka

an egg [er] — siue : ;7
2R

<) porridge [népimx] — Kawa <
/'

——

meat [mirt] — M’sico

<7

ice-cream [&ickpi:m] — mopoauso

a sweet [cei:T] — uykepka
>

* Mepeq Ha3eaMH HEINIYEHHHX NPEAMETIB APTMKAD «a» He BIKMBACTHCH.
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RHYME

1 like my food,
It’s very good!

| like tea,

Give it to me!

b

Cnoesudox!

It's very good! [itc sépi rya] — Lle nywe nobpe!
Give it to me! [ris it 1y mi:] — [ai itoro menil
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DRINKS [apinkc] — HAMOT

tea [ri;] — vait
coffee [kodi] — kasa
cocoa [kéykey] — Kakao

)% water [s6:Te] — Boaa

/ \ mineral water [minepen sé:e] —

MiHepanbHa Boga
QCC 'D lemonade [némenéin] — numoHaz

juice [axy:c] — cik

tomato juice [temaTey mKy:c] — ToMaTHMii CiK
orange juice [SpuHmx fKy:c] — anenbcHHOBMA CiK
apple juice [enn pxy:c] — aBnyunui cik
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EASY ENGLISH

" STARTER BOOK

< MAAATAM 4-7 POKIB, WO BUBHAIOTb AHFAIMCbKY )
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TPA « WHAT DO YOU LIKE?»
[BoT Ay to: naik] — Lo mu aobuw?

Pozpaiite AiTAM KapTUHKK i3 306pAKEHHSM BHBYEHMX panille NPOAYKTIB XapuysaHHs
Ta Hanois.

Beayumi cTaBUTL NUTaHHA, HANPHKNAN:

Who likes porridge? [xy naiikc népimk] — XTo niobutb kawy?

Toii i3 piteli, AKOMY AicTanacs KapTuHKa i3 306paXkeHHAM Kailii, MaE MIGHATH PyKY
i BignoBICTH AHFAIMCHKOIO:

1 like porridge. [ai naiik ndpimx] — A mobnio Kawy.

AHANOrYHO CTABNATLCA NUTAHHA LOAO IHILMX NPOAYKTIB YM HANoIB.
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KITCHEN [Kiuin] — KYXHS

a kettle [kern] — ualinuk (ons kun’aTiHKA BOAW)
a teapot [vl:nor] — 3aBapioBanbHUi YalHUK

a fridge [chpigx] — xonogunbruk

a stool [cry:n] — Tabyper





image55.png
a kitchen table [kiuin Té#6n] — KyxoHHuWi cTin
breakfast [6pékdecr] — chipaHok
dinner [piue] — obig

supper [cane] — Beueps

a broom [6pym] — BiHuk

a bucket [64xiv] — siapo
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WHAT CAN YOU DO AT HOME?
[BoT KeH 10: Ay eT x6ym] —
WO THU BMIELLI POBUTU Y AOMI?

| make my bed. [ait melik mait Bea] —
$l 3aCTMNAIO CBOE NDKKO.

| sweep the floor. [ai csin se dnro:] — g
A nigmitaio nignory.

| wash the floor. [a¥ eow 3e dno:] —
A muio nignory.

| dust the table. [ai pacT 3e Teibn] —
Al BuTYpalo nun 3i cTona.

| clean the room. {ai xni:H 3e py:mM] —
A npubupaio KiMHaTy.





image57.png
I wash the dishes. [aii sBow se grwis] —
A muio nocya.

I lay the table. [ai seii 3e Teit6n] —
A HakpuBao Ha cTin.

I clear the table. [aii knie se Teién] —
A npubupato 3i crona.

| cook breakfast. [ait kyk 6péxdect] —
A roTyio cHigaHoK.

1 go shopping. [ait réy wénin] —
5 xomky Ao MaraauHy.

| water flowers. {ai sé:te hndyes] —
51 nonuneato Keitu.
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KINDS OF SPORTS
[xainp3 oB cno:rc} — BUAU CNOPTY





image59.png
Swimming [ceimiH] — nnasamHs

Riding a bike [pdiain e 6aitk]

i3na Ha Benocunepi

(i3na Ha KoHesi)

Riding a horse [paiait e xo:c] —

i3na KoHeM

Chess [uec] — waxu
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x
=
x
<
X
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=
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-
]
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HOBBIES [x66i3] — YNIOBJIEHI 3AHATTA

Playing the piano
[nnéiH 3e neney] —
rpa Ha niaHiHo

Playing chees

[nnéin yec] — rpa y waxu
Playing draughts

[nnéin apa:prc] — rpa y waiiku
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Playing football [nnéin dyr6o:n] —

rpa y cpyibon

Playing hockey [nnéin xéki] —

rpa y XoKe#

Playing basketball [nnéin 64:cxit60:n] —
rpa y 6acketbon

Playing on a computer
[MnéiH oH e kemn'ib:Te] —
rpa Ha KoMmn'loTepi

Collecting stamps [kenékrin cremnc] —
36upati mapku

Collecting stickers [kenékrin cTikea] —
36upatn Hakneiiku

3anponoHyHTe AUTHHI CKa3aTH aHIIIHCLKOIO NPO Horo Xo6i, BYXUBAIOUM 3BOPOT:

My hobby is... [Mait x46i i3] — Moe x06i — Le...

Hanpuknag:

My hobby is music. [maii x66i iz M'1b3ik] — Moe x06i — ye Myauka.
My hobby is playing on a computer. [maii x66i i3 nnéit oH e

kemn'ib:re] — Moe xo06i — rpa Ha komn’ioTepi.
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(ll"ll, SIPI, NEPWI CAOBA, CTAAI BUPA3MN, cmnmmon)

SVARVER W@l

FOR MY BROTHER

nnnnnnnnnnnnn
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MY BIRTHDAY [maii 6b6:cpeii] — MIA AEHb HAPOZKEHHA

a birthday present [6b4:caeit npéseHt] — noAapyHOK [0 AHS HAPOMKEHHA
a birthday cake [6bd:caeit kéik] — TOpT 10 AHA HAPOMKEHHA

SONG
Happy birthday to you! | thank you, my friends!
Happy birthday to you! | thank you, my friends!
Happy birthday, dear Mary, [ thank you, my dears,
Happy birthday to you! | thank you, my friends!

song [coH] — nicHs ,
& happy birthday [xéni 6b6:cpeit] — wacausoro j
DHA HAPOMKEHHA (i3 AHEM HAPOMKEHHS) f

Cnosumuox! to you [ry o] — T06i, Tebe ;
dear [ale] — poporui, gopord (mobui, moba) ;
I [ai] — = :

thank you [ceHk 10] — cnacubi, gakyio

friends [dpenas] — apysi

my dears [maii gles] — moi gopori (n106i)
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NOBTOPIOEMO HUCI/IA TA KOJIbOPH

RHYME

One, two — Buckle my shoe!
Three, four — Shut the door!
Five, six — Give me the sticks!
Seven, eight — Take the plate!
Nine, ten — Do it again!

Buckle my shoe

Gaxn man wy:] — ’
Eac1'e6ﬂu Moylo]Tdemo &
shut the door CnosHuuox!
[waT 3e go:] — 3auunHu gsepi
give me the sticks

[rie mi: 3e cTikc] — paii meHi
nanku (rinku)

take the plate

[Teiik 3e nnewt] — BisbMW Tapinky
do it again [ay it erén] —
3pobu ue 3HoBY

Michn Toro, sk NpounTacTe Uek BipLL, NONPOCITb AUTHHY po3cthapOyBaTH NPSMOKYTHUKK
¥ BignOBIAHI KOAbOPH. 3anuTaiTe AWTUHY, AKI e KO/MbOPH BOHA 3HAE AHTAINCHKOIO.

up [an] — eropy
@ down [aayH] — yHu3

Cnoshnuox!

One, two, 2
Red and blue.
red blue

= e Up and down,
Yeliow and brown.

yellow brown

=_=

Look at a queen,

orange Orange and green. green
Give me a kite, .

black Black and white. white

a queen [ksi:H] — koponesa

look at [nyk er] ~— nornsHb Ha
a kite [kait] — noeitpanmii
(naneposuit) 3min
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FPA «GUESS THE ANIMAL »
[rec 3e énimen] — PosznizHali mBaputy

Ha cToni po3KknanaloThes KapTku (3 30BpaxeHHaM pistux TeapuH. Bepyuwi

OMNUCYE AITAM HKYCb TBAPHHY AHINIHCHKOIO MOBOIO 33 HABEAEHOID

HiKve CXeMOIO. 3aBAAHHA AMTHHH — CKA3aTH, NPO AKY TBAPMHY WAETLCA, IHAHTH KapTKy
3 ii 306paxkeHHAM i 3rafiaTu aHrNIACbKY Ha3By TBApHHM.

CXEMA ONnUCY TBAPYHHU

1. It is a wild or a domestic animal. [ir is e Bding o e pemécrik
énimen] — Lle AuKa UM CBIdCbKa TBApHHA.

2. It is a big (small) animal. [ir i3 e 6ir (cmMo:n) énimen] — Le

BE/IMKA (MasieHbKa) TBapuHa.

3. It is yellow (green, white, black, brown, red, pink, grey). [ir is
liéney (rpi:h, Baitt, 6nek, 6payn, pen, nikk, rpei)] — BoHa xoBra (3eneHa,
6ina, yopHa, KOpHUUHEeBa, Pyaa, poXKesa, cipa).

4. It has legs (2 or 4), ears (big or smalil), wings, a tail (long

or short), a beak. [it xes ners (1y: 0 bo:), lea (6ir o cMo:n), BiH3, e Téin
(nox o wo:t), e 6i:k] — Bona Mac Horu (aBi abo yoTHpHM), Byxa {Benmki
UM ManeHbki), Kpuna, XeicT (RoBruA abo KopoTKuit), A3b06.

5. Where does it live? [sée pas it nis] — [le BoHa xuee?
6. What can it do? [sor xeH it ay] — LLlo BoHa Moxe pobuTn?
7. What does it like? [sot nas it naik] — Lo Boxa nobuts?

ONULLUEMO, HANPUKNAL, XXABY

1. It is a wild animal. — Ue auxa teapuna.

2. It is a small animal. — L{e maneHbka TBapuHa.
3. It is green. — Bona 3enena.
4

. It has no tail; it has four legs. — Y Hei Hemae xBocTa; B Hei yoTHpH
HOTH.

5. It lives in water. — Bowa xuee y sogi.
6. It can jump and swim. — BoHa moxe crpubath i nnasaty.
7. It likes insects. — Bona nobutb xomax.

What animal is it? [eor éuimen is it] — LLlo ue 3a TBapuna?
It is a frog. [it i3 e dpor] — Lle xaba.
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MABNA

1. it is a wild animal. — Lle guka Teapuna.

2. It is a big or small animal. — L manenbka
abo senvka TeapHa.

3. It is brown, or black, or grey. —
Bona kopuuHesa, abo yopHa, abo cipa.

4. 1t has four legs and a long tail. —
Y Hel YOTUPK HOTH | JOBrUK XBicT,

5. It lives in a wood in a tree. — Bona xuee
B Nlicy Ha Aepesi.

6. It can climb a tree. — Bona moxe nasutu
no Aepesy.

7. It likes bananas. — Bona nio6utb 6aHaHu.

KIWKA

1. It is a domestic animal. — te csiiicbka TeapuHa.

2. It is a small animal. — Le Manerska TeapuHa.

3. It is white or grey. — Bona 6ina abo cipa.

4. It has four legs, a long tail, small ears. — Y wei 4otupu Horu,
JAOBrWH XBiCT, MaNEHbKI BYLUKa.

5. It lives in a house. — Bowa »wuse 8 gomi.

6. It can run, jump, climb a tree and mew. — Bona moxe 6Giratu,
cTpubaTh, Na3uTU NO Aepesy i HABKATH.

7. It likes fish and milk. — Bowa niobuts puby i Monoko.

BOBK
1. It is a wild animal. — Le auxa TBapuHa.
% 2. It is big. — Bin Bennkuii,
7 3. It is grey. — Biu cipuii.

4. It has four legs, a big tail. — Y nvoro yotvpu Hory,
BE/IMKWH XBiCT.

5. It lives in a wood. — Biu xvse & nici.
6. 1t can run and bite. — Bin moxe 6iratu it kycarucs.
7. It likes hares and domestic animals. — Bix nio6utb 3aiiyis i

CBIHCbKWX TBApHH.
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MONTHS OF THE YEAR
[maHc o ze iie] — MICALY POKY

WINTER MONTHS [BinTe manc] — 3UMOBI MICALLI

December [necémbe] — rpyaeHb
January [gxéHbioepi] — cideHb
February [¢pé6pyepi] — niotuit

March [mau] — 6epesenb
April [éitnpin] — ksiteHb
May [meit] — TpaBeHb
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SUMMER MONTHS [cdme maHnc] — JIITHI MICALI

June [xy:H] — uepeeHs
July [mxynain] — avnenb
August [é:rect] — cepnenb

September [centémbe] — sepeceHb
October [okréy6e] — »oBTeHb
November [rosémbe] — nucronag

3aBuith i3 AiToMM HA3BYW BECHSHUX, NITHIX, OCIHHIX | 3MMOBMX MicAuiB.

Spring months —~ March, April, May.

Summer months — June, July, August.

Autumn months — September, October, November.
Winter months — December, January, February.
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RHYME

Spring is green.
Summer is bright,
Autumn is yellow,
Winter is white.

RHYME

Thirty days have September,
April, June and November¥,
All the rest have thirty-one,
Excepting February alone.

green [rpi:] — 3enenuii
& bright [6paiit] — sckpasu
yellow [iiéney] — xosTuit
Crosunson!  \white [saitr] — Ginwii

thirty [cbé:1i] — TprausTe
& day [aei] — newv

have [xes] — maioTh

all the rest

[o:n 3e pect] — 8ci iHwi (pewra)
thirty-one [cbé:TiBaH] — TpUAUATL
oavH

excepting [ikcéntin] —

3a BUHATKOM

alone [endyH] — oAWH, OARHOKHH

CrosHuvok!

* PoakaxiTb AWTHHI, LLO BCI MICAL} POKY MalOTh TPHAUATL a6o TPURUATD OAKWH AHb, 33 BHHATKOM AIOTOrO,

y AKOMY ABAALATL BiciM abo ABAAUATL AEB'ATL AHIB,
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WEATHER [Bé3e] — NOTOAA

sky [ckal] — nebo
sun [can] — conue
cloud [kndyn] — xmapa
fog [dor] — Tymau
rain [péiu] — pow,
storm [cro:m] — rpoza
wind [sing] — BiTep 6 d d ] A
g ¢°6°%¢
Jd 4

SNOW [cHoy] — cHir
ice [aiic] — nip
frost [cpoct] — mopos

snowflakes [cHéydneiikc] —
CHDXMHKH

snow-man [cHdymeH] — cHirosuk
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KINDS OF THE WEATHER
[xainas os 3e Bé3e} — BUAN NOTrOAU

ToBopsuM Npo Norogy, aHrAifLl cKaxyTh Tak:

sunny [caHi] — consuna
warm [eo:m] — Tenna

windy [sikai] — sitpsaHa

rainy [péii] — powosa
cloudy [kndyai] — xmapra

snowy [cHoyi] — cHixHa
frosty [dpbcri}] — moposHa
cold [kéyng] — xonogHa

It’s cold today! [itc kéynn Tyaéi] —
CI:;OFOAHi xonoaHo!

It's sunny today! [irc céni tynéii] —
Ch’OI'OAHi coHAuHo!

it's windy today! [itc sinai Tynén] —
Cooroghi sitpsxo!
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RHYME

Snowflakes are nice,
Snowflakes are white.
They fall by day,
They fall at night.

are [a] — e
nice [Haic] — kpacusi
they [3ei] — sonn

CnosHu4ok!

fall [¢ho:n] — napatotb
by day [6ait peil] — saenb "*’ o Y0 7 e
at night [er naitt] — BHoui "& ..

RHYME

Rain on the green grass,
Rain on the tree,

Rain on the house-top,
But not on me.

on the green grass [on 3e rpin rpaic] — Ha 3eneHiii Tpasi
@ on the tree [on se Tpi:] — Ha pepesi

on the house-top [oH 3e xdycron] — Ha gaxy GyaumHky
CnosHuuok! . .
but not on me [6ar ot on Mit] — ane He Ha meHi
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TPA «MY FAVOURITE WEATHER»
[mait dpéiisepit Bé3e] — Mos ymobaeHna nozoda

Mokasyioun AiTAM KapTUHKM i3 306padkeHHAM pisHoi noroau, nonpocits ix ckasati
Hanpuknag:

1 like sunny weather. [ai naiix cani Bése] — A1 no6nio coHsumy norogy.

| like warm weather. [ail naiik so:m Bése] — f niobaio Tenny noropy.
Monpocits AiTell PO3NOBICTH NPO CHOFOAHIWHIO NOFOAY, BXKMBAIOYH MOBHWIA 3BOPOT,
HasepeHui Ha cTop.66.

TPA «ANIMALS AND WEATHER»
[énimens eng Bése] — TBapunu i nozoda

BHKOPHCTOBYIOUH KapTKHM i3 306pasKeHHAMU Pi3HUX TBAPHH, NOrOBOPITh i3 AiTeMM npo Te,
sy norogy nobnstb Ti abo iHwi TeapuHu. Hanpuknaa:

Cats like sunny weather.
[keTc naiix céHi Bése] —
Kiwku nobagrs consuny norogy. m
7 :/’
4 g

Frogs like rainy weather.
[cbpors naiik péitHi sése] —
XKabu nobnste gouwosy norogy.

White bears like snowy and frosty weather.
[BaitT 6ea naiik cHdyi enpg bpodcTi sése] —
Bini Beameni nobnatb cHixkHy Ta MOpPO3Hy norogy.

\\ \.. " " ﬁ:

Snakes like sunny and rainy weather. %/ @5
[cHéikc nank cani enp péitHi Béae] — ,4/ ./{l//
3mii nobnsTb coHsAuny i Jowosy norogy. g

=% Butterflies like sunny warm weather.
&%\?ﬁ [64Tecpnais naiik caHi Bo:m Bése] —
MeTtenuku No6asTL COHAUKY Terny norogy.
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BIRDS [6b0:a3] — MTAXH

a sparrow [cnépey] — ropobeub

a swallow [cadney] — nacriska

a lark [na:x] — xaisopoHok

a titmouse [titmayc] — cuHuus

a pigeon [nigxen] — ronyé

an eagle [i:rn] — open

an owl [ayn] — coea
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a cuckoo [kyky:] — 3o3yns

a swan [csoH] — nebige

a heron [xépev] — uanns
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RHYME

Titmouse is very useful,
Titmouse is very good.
You must help it in winter
Giving it some food.

very [sépi] — pyxe
useful [1bchyn] — kopucHa
good [rya] — rapxa
you [i0] — v, Bu
must [mact] — noerHeH (Mycuws)
help it [xenn ir] — ponomorty i (apo Teapuh)
in winter [in sinte] — BauMKy
giving [rsin] — paoum
some food [cam dy:a] — Tpoxm ixi

Cnosnuvok!

RHYME
Fly, little bird, fly!

2 dZD Fly into the blue sky!
One, two, three,

@b You are free!

fly [dnan] — netn
4“& q @ little bird [nitn 6bo:n] —
ManeHbKa nTawka
Crosiwiex! into the blue sky

[luty 3e 6ny: ckai] — 8 ronybomy Hebi
you are free [io a ¢pit] —
TW BiNbHa

TPA « WHAT BIRD IS [T?»
[soT 6b0:4 i3 iT] — Lo ye 3a nmax?

Benyuuii nokaaye 306paxeHHA nTaxa # 3anutye:
What bird is it? [sor 6b0:p i3 it] — tllo ue 3a nrax?
Jwtuna aragye ykpaiHcbKy Ha3sy, nOTIM aHIIfChKY | BiANoBiAaE HanpuKnag:
It is a crow. [it i3 e kpéy] — Lle Bopoxa.
"
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INSECTS [iHcektc] — KOMAXH

% an ant [ent] — Mmypawka

a spider [cnaitge] — nasyk

a beetle [6i:Tn] — »xyx

a fly [dbnaii] — myxa

a butterfly [64rednait] — merenmnk

a bee [6i:] — 6axona

a bumble-bee [6am6061:] — pKminb

a wasp [socn] — oca

a dragon-fly [apérendnaii] — 6abka
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a lady-cow [néiipikdy] — coneuko

a grasshopper [rpa:cxéne] — xoHuk

’@ a snail [cHéin] — pasnuk Q J’

a caterpillar [kérenine] — rycennus
AL

a worm [sbo:m] — uepe'sik

RHYME

Grasshoppers jump,
Caterpillars hump.
Worms wiggle,

Beetles jiggle! /

jump [pxamn] — crpubators

& hump [xamn] — rop6nsTbes

wiggle [sirn] — sBuBawoTbEn
jiggle [axirn] — noxurywotbesa

TPA «WHAT INSECT IS IT?»

[BoT iHcekT i3 iT] — LYo ye 30 komaxa?
[pa aHanoriuva go onucaHoi Ha crop. 71.

Cnosxuuok!

3
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FLOWERS [¢ndyes] — KBITH

§ i% a rose [poys] — Tpoanaa

a tulip [tednin] — Tionbnan

; % a pink [nink] — reosauka

a poppy [néni] — max

a violet [gdienit] — dianka

a daisy [géiai] — crokpoTtka {Mapraputka)

a daisy-wheel [aénaisi:n] — pomaiika
a bluebell [6ny:6en] — p3sonnk
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a corn-flower [ké:nndye] — Bonowka

a dandelion [géuginaien] — xynbbaba

an aster [écte] — adcTpa

a lilac [nainex] — 6ysok

a snowdrop [cHéyapon] — nponicok

a cactus [kékrec] — kakrtyc

RHYME

| like flowers that are bright,
[ like flowers that are white,
| like flowers with a smell,

1 like flowers very well.

I like [ait naik] — meni with a smell [8is e cmen] —
@ noaobaloTbes i3 3anaxom
that are bright very well [gépi sen] —
Crosuniok! 301 a: BpaiT] — Aki (KOTpi) nyxe nobpe
ACKpaBi

15




image80.png
TREES [rpi:3] — AEPEBA

a hirch [6b0:u] — 6epesa
a poplar [nénne] — Tonons

an oak [éyk] — ny6

a lime [ndim] — smna

a pine [ndin] — cocka

a fir [dbo:] — sanuHka _

chestnut [uécHar] — kawTan
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An apple-tree [énatpi:] — abnyna
A pear-tree [néerpi:] — rpywese
nepeso

A plum-tree [nndm1pi:] — causose
aepeso

A cherry-tree [uépitpi:] — suwHese
nepeso

An apricot-tree [einpikotpi:] —
abpuKocose nepeso

I like trees in spring,
In spring they are green.

But a fir-tree is always green,

So we call it evergreen!

Cnosxuyox!

in spring [in cnpin] — Bechoio (Hasechi) We [8i:] — mu

but [6ar] — ane
always [6:nBeis] — zaswau
$0 [cdy] — Tomy

call [ko:n] — HasueaT

it [it] — i, foro (Hexws.)

evergreen [eserpi:H] — BiuHO3eneHa
77




image82.png
BERRIES [6épis] — ArOAU

a raspberry [pa:36epi] — manuna

a strawberry [cTpd:6epi] — noayHuus

a wild strawberry [saing cTp6:6epi] —
«AMKa NoAYHULA» (CYHULR)





image83.png
a currant [kapent] — cmopoaunHa

a black currant [6nex képent] — yopHa

cMOpoAMHa

a red currant [peg xépeHT] — nopiuku

[ like berries,

That grow in my garden.
They are nice and sweet
And good to eat.

Cnosnuyok!

that [zet] — koTpi (ski)

grow [rpdy] — poctyTb

in my garden [iu maii ra:gn] —
y MOeMy cany

they are nice [3e# a: naiic] —
BOHM CMauHI

sweet [cBi:T] — conopki

and good to eat [enp rys 1y

i:T] — Ta KOpUCHI aNs xapuysaHHA
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MY PET [maii ner] — MIW YNIIOBNEHELb
(MOl YAIIOBNIEHA CBIHCbKA TBAPUHA)

a cat [ker] — kiuka

a dog [gor] — cobaxa

a mouse [mdyc] — Muwa
a rat [per] — nauiox

a parrot [néper] — nanyra

a tortoise [to:rec] — M= 7 ,/%ét«,

cyxonyTHa Yepenaxa Wz gputan

a turtle [té:11] — BoasHa yepenaxa
a fish [piw] — puba
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RHYME

My cat is fat,

My cat is black.
My cat likes rats,
Thin and fat.

)

CnosHuvok!

thin [cin] — xyauit

fat [het] — ToBCTHIA )// %\\
black [6nex] — yopHuit 2
likes [naiikc] — niobur
naitke] — mobute X \\
RHYME

My rabbit hops,
My horse clops,
My mouse creeps,
My puppy leaps.

s

CnosHu4oK]

rabbit [pé6ir] — kponuk

hops [xonc] — ckaue

horse [xo:c] — kite

clops [xnonc] — 6’¢ konutom
creeps [kpi:nc] — niaxpapaerbes
Puppy [néni] — uyuena

leaps [ni:nc] — cTpubac
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ANTONYMS [énTenim3] — AHTOHIMHU

B aHFAificbKill MOBI, AK | B yKpAINCBKiM, € CNOBA, IO MAIOTH NPOTUNEXKHI IHAUEHHS.
Hanpuknan: BEnWKMIH — ManeHbkuit, BACOKMI A — HU3bKMIA Towo. [lasalite BuB4MMO
BesKi 3 HUX.

RHYME

Cock is happy,
Fox is sad.
Cat is pretty,
Wolf is bad.

s

Cnosunuox!

cock [kok] — niseHb
happy [xéni] — secenwit
fox [dhokc] — nucuua (nuc)
sad [cen] — cymHuil
pretty [npiti] — rapHenbiuit

wolf [synd] — soex
RHYME bad [6en] — noranuii

! have a pig,

Not very little, not very big,
Not very pink, not very green,
Not very dirty, not very clean.

I have a pig [ai xee e nir] —

@ y MeHe € nopocs

not very [Hot Bépi] — He ayxe
big [6ir] — sennkui

little [nitn] — manembkuit
pink [nink] — poxesui

dirty [aé:ri] — 6pyaruin

clean [«ni:H] ~ uncTuir

CnosHuyox!
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Mister Lynn is very thin,
Mr. Pratt is very fat,
Mr. Cort is very short,
Mr. Hall is very tall,

Mr. Gold is very old,
Mr. Sung is very young.

b

CnosHuyok!

mister [micre] — nan
Lynn [nit], Pratt [nper],
Cort [ko:1], Hall [x0:n],

Who is thin? — Mr. Lynn.
Who is fat? — Mr. Pratt.
Who is short? — Mr. Cort.
Who is tall? — Mr. Hall.
Who is old? — Mr. Gold.
Who is young? — Mr. Sung.

short {wo:t] — Huabkni
tall [ro:n] — Bucokwuit
old [éyna] — crapui

Gold [réyng], Sung {can] — young [s+] — Monoauit

npissdia

who is [xy is] — xTo ¢
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RHYME
- LI
! like dogs,
B/g and small, CnosHuuox!
Glad and sad.
But | like best,
When | see,
A dog wag
The tail at me!

small [emo:n] — manui
glad [rrea] — papicHuit
best [6ect] — Haibinbwe
when 1 see [sen aii cii] —
Konu a Gauy

wag the tail at me
[ser 3e Téin et mi:] —
Maxae XBOCTOM (MeHi)
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DAYS OF THE WEEK [peii3 oe 3e Bi:k] — AHI TUXKHA

. Monday [mMakgei] — noneginok

. Tuesday [tb15:30ei] — siBTOpOK
. Wednesday [eénagei] — cepepa
. Thursday [cbo:3pei] — ueTsep

. Friday [dppdiigei] — n’athius

. Saturday [céregei] — cybota

. Sunday [canaei] — negins

1
2
2
4
5
6
7

RHYME

On Monday
/ go to school.
On Tuesday
I walk to the pool.
On Wednesday
|/ feed my cat.
On Thursday
/ clean my flat.
On Friday
I/ read a book.
On Saturday
! am a cook.
On Sunday
! lie in the sun
And eat a bun.

I go to school. [aii rdy Ty cky:n] — 5 ay Ao wkonn.
& I walk to the pool. [aii sok Ty 3e ny:n] — 51 kpokyio ao Gaceiiny.
| feed my cat. [aii cbi:n mMai keT] — R rogyio Moio Kitwky.
| clean my flat. [ai «ni:n maii chnet] — S npubuparo csolo
KBapTHpY.
I read a book. [ail pi:n e 6yx] — A unraio KHury.
I am a cook. [aii em e kyx] — S kyxap.
1 lie in the sun. [ai naii in 3e can] — 51 nexy Ha conui.
And eat a bun. [eng i:r e 6an] — Ta im Bynouky.

Cnoesuvox!
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TIME [raim] — YAC

week [Bi:k] — THxXaeHb

month [manc] — micaus

season [ci:an] — ceson (nopa poky)
year [itie] — pix

today [Tyaéil — cborogni
yesterday [#écreaei] — Byopa
tomorrow [vremdpey] — sasTpa

minute [miHit] — xBuanHa
hour [dye] — roguna

day [geit] — aetb

morning [mé:HiH] — paHok (uac
no obiay)

afternoon [A:dreny:H] — uac
nicna obigy

evening [[:sHit] — Bevip
night [Haitt] — Hiy





